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Sid'ra  g'deema  d'Razeh  d'Qurbana  Qaddeesha 

L'kho'sha'kha  Dam'haim'neh 


Celebrant: 

B'shim  Awa  Wawra  o'Rookha  d'Qudsha,  I'Aalmeen  ♦>  tish'bookhta  L'Alaha 
bam'rawmeh  ( Repeat  3  times)  o'aal  ar'aa  shlama  o'sawra  ttawa  Law'nay 
nasha,  b'khol  eeddan,  L'Aalmeen,  Amen  * 
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Brief  Order  of  the  Hallowing  of  the  Holy  Qurbana 

For  the  use  of  the  Faithful 

The  Proclamation  of  the  Church 


Celebrant: 

In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the  Holy  Spirit  forever  ♦>  Glory  to 
God  in  the  heights  ( repeat  three  times)  and  on  earth  peace  and  a  good  hope  to  men  at 
all  times  forever,  amen  *> 
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People: 

Barikh'mar,  awoon  d'wash'mayya  nith'qaddash  sh'makh  tete  mal'koo'thakh  ♦:♦ 

Qaddeesh  Qaddeesh  Qaddeeshat  , awoon  d'washmayya.  damlen  sh'mayya  o'ar'aa 
rabboot  shoo'khakh,  ee'reh  o  nasha,  qa'een'lakh  Qaddeesh  Qaddeesh 

Qaddeeshat  ♦>  awoon  d'wash'mayya  nith'gaddash  sh'makh  tete  malkoothakh, 

neh'we  sew'yanakh,  aykanna  d'wash'may'ya  ap  b'araa.  Hawlan  lakhma 
d'soonqanan  yaw'mana,  wash'wooq'lan  khaw'ben,  aykanna  d'app  kh'nan 
sh'waqen  I'khay'yawen.  ola  taa'lan  I'nesyoona,  ilia  passan  min  beesha,  mittol 

dee'lakhey  malkootha,  o  khayla  o  tish'bookhta  I'Aalam  Aalmeen.  Amen  *:* 


Celebrant: 

Shookha  I'awa  waw'ra  war  rookha  d'qudsha  ♦> 
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People: 

Our  Father  who  art  in  heaven,  hallowed  be  thy  name.  Thy  kingdom  come  Holy , 

Holy,  you  are  Holy,  our  Father  in  heaven,  for  heaven  and  earth  are  full  of  the 
greatness  of  your  glory.  Watchers  and  men  cry  out  to  you,  Holy,  Holy,  you  are 

Holy  Our  Father  who  art  in  heaven,  hallowed  be  thy  name.  Thy  kingdom  come; 

thy  will  be  done  on  earth  as  it  is  in  heaven.  Give  us  this  day  our  daily  bread,  and 
forgive  us  our  trespasses,  as  we  forgive  those  who  trespass  against  us.  And  lead  us 
not  into  temptation,  but  deliver  us  from  the  evil.  For  thine  is  the  kingdom,  and  the 

power,  and  the  glory  for  ever.  Amen  ♦> 


Celebrant: 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  ♦> 
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People: 

Min  Aalam  wa'aa'damma  I'Aalam  Amen  o'Amen.  Awoon  d'wash'mayya 
nith'qaddash  shmakh  tete  mal'koo'thakh,  Qaddeesh  Qaddeesh  Qaddeeshat 
awoon  d'washmayya.  Damien  sh'mayya  o'ar'aa  rabboot  shookhakh,  ee'reh  o 

nasha,  qa'een'lakh  Qaddeesh  Qaddeesh  Qaddeeshat  ♦> 


Deacon: 

N'salleh  shlama  aamman 


La'khoomara 


People: 

La'khoomara  d'khoolla  maw'deenan, 
o'lakh  Eesho  M'sheekha  m'shab'kheenan, 
d'atoo  m'nakh'mana  d'paghrain, 

o'atoo  parooqa  d'naw'shatan 
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People: 

From  everlasting  to  everlasting,  amen  and  amen.  Our  Father  in  heaven,  may  your 
name  be  hallowed.  May  your  kingdom  come.  Holy,  holy,  you  are  holy,  our  Father  in 
heaven,  for  heaven  and  earth  are  full  of  the  greatness  of  your  glory.  Watchers  and 

men  cry ’  out  to  you,  Holy,  holy,  you  are  holy  ❖ 

Deacon: 

Let  us  pray.  Peace  be  with  us  ♦> 

When  they  have  sung  Psalms  and  offered  prayers,  they  sing  the  Lakhumara. 

Lakhumara 


People: 

You,  Lord  of  all,  we  confess,  and  you  Jesus  Christ  we  glorify,  for  you  give  life  to  our 
bodies  and  salvation  to  our  souls  ❖ 
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Deacon : 

Ashee'geth  dakh'ya'eth  eday  o'eth'kar'kheth  I'madb'khakh  marya  ❖ 

People: 

La'khoomara  d'khoolla  maw'deenan, 

O'lakh  Eesho  M'sheekha  m'shab'kheenan, 
d'atoo  m'nakh'mana  d'paghrain, 

o'atoo  parooqa  d'naw'shatan  ❖ 

Celebrant 

Shoo'kha  I'awa  waw'ra  wal  rookha  d'qudsha,  min  alam  wa'aa'damma  I'aalam 
Amen  o'Amen  ❖ 

People: 

La'khoomara  d'khoolla  maw'deenan, 

O'lakh  Eesho  Msheekha  m'shab'kheenan, 
d'atoo  m'nakh'mana  d'paghrain, 

o'atoo  parooqa  d'naw'shatan  ♦> 
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Deacon: 


I  have  washed  my  hands  purely,  and  I  have  gone  round  your  altar,  O  Lord  ♦> 

People: 

You,  Lord  of  all,  we  confess,  and  you  Jesus  Christ  we  glorify,  for  you  give  life  to  our 
bodies  and  salvation  to  our  souls  ❖ 

Celebrant: 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit,  from  everlasting  to 
everlasting,  amen  and  amen  •> 

People: 

You,  Lord  of  all,  we  confess,  and  you  Jesus  Christ  we  glorify,  for  you  give  life  to  our 
bodies  and  salvation  to  our  souls  *> 

After  the  Celebrant  offers  prayer,  they  sing  the  Qaddisha  Allaha. 
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Qad'deesha  Alaha 


Deacon: 

Arem  qal'khoon  o'shab'bakh  kolle  amma  I'Alaha  khay'ya  ♦> 
People: 

Qad'deesha  Alaha,  Qad'deesha  khayl'thana, 

Qad'deesha  la  mayootha,  ith'ra'kham  alayn  ♦> 

Celebrant: 

Shoo'kha  I'awa  waw'ra  wal'rookha  d'qudsha. 

Qad'deesha  Alaha,  Qad'deesha  khayl'thana, 

Qad'deesha  la  mayootha,  ith'ra'kham  alayn  * 

People: 

Min  aalam  wa'adimma  I'Aalam  Amen  o'Amen. 

Qad'deesha  Alaha,  Qad'deesha  khayl'thana, 

Qad'deesha  la  mayootha,  ith'ra'kham  alayn  ❖ 
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Deacon: 


The  Hymn  of  Qaddisha  Allaha 


Lift  up  your  voice,  all  people,  and  glorify  the  living  God  ❖ 

People: 

Holy  God,  Holy  Mighty,  Holy  Immortal,  have  mercy  upon  us  ❖ 

Celebrant: 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  ♦>  Holy  God,  Holy 
Mighty,  Holy  Immortal,  have  mercy  upon  us  *> 

People: 

From  everlasting  to  everlasting,  amen  and  amen  v  Holy  God,  Holy  Mighty,  Holy 
Immortal,  have  mercy  upon  us  ♦> 
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Toor'gama  d'qam  Ewan'ga'leyon 


Aw  dam'haym'nin//  b'awa  wawra  o'rookha  d'qudsha: 
Taw  sooth  milleh:  d'masyan  paghra:  o'makhyan  nawsha. 

Bra  d'Alaha//  h'wa  akh  nasha  beth  bnay'nasha: 
waw'pooq'daneh:  sh'ra  lakh'tteetha  min  b'naynasha. 

Gaz'za  d'rookha  //  p'takh  qood'may'kon  mam'la  hana: 
Wam'leh  kolleh:  khay'yeh  o'ttooweh  kthawa  hana. 


The  Liturgy  of  the  Word 

The  Teaching  of  the  Church 


After  prayers  and  the  readings  from  the  Old  Testament  and  Epistle  they  proceed  to  the 
reading  of  the  Gospel  lesson. 

The  Hymn  before  the  Gospel 

O  you  who  believe  in  the  Father,  and  the  Son,  and  the  Holy  Spirit,  come,  give  heed  to 
the  words  which  heal  the  body  and  give  life  to  the  soul  •> 

-3  The  Son  of  God  became  as  a  man  among  men,  and  by  his  commandment  he  loosed 
sin  from  men  ♦> 

This  proclamation  opens  before  you  a  spiritual  treasure,  and  this  book  is  filled  with 
all  life  and  every  blessing  ❖ 
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D:  Dayweh  arqen//  w'shedeh  nap'qen  min  d i'khil'tha : 

ma  d'sham'inla:  I'hadeh  miltha  makh'ya'neetha. 

H:  Hanaw  mamla//  d'in  shay'ttin'leh  khayyeh  mayteen: 

hanaw  qala:  d'in  sham'eenleh  meeteh  kha'in: 

H:  Hanaw  no'hra//  hanaw  sh'rara:  hanaw  khay'yeh: 

wad'mith'kris  beh:  hew'yoo  d'da'in  I'meeteh  o'khay'yeh. 

O:  Waleh  d'ted'own//  d'khol'hon  am'meh:  beh  mith'par'qeen: 

o'hay'min  o'ashar:  d'khol'hon  kh'tta'he  beh  mish'taw'qeen. 

Z:  Zaro'aa  n'paq// dakh'lap  zar'aa:  nezro'aa  miltha: 

Kh'lap  ar'aatha:  qarrew  q'damaw  lib'bawatha. 

Kh:  Khayee  o'tto'weh//  kh'nana  o'rakhmeh  eethaw  mamleh: 

o'sawra  I'khayeh:  o'khayeh  I'mee'theh:  eethaw  qaleh. 
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Evil  spirits  flee  and  demons  depart  in  terror  when  they  hear  this  life-giving  word  ♦> 

This  is  the  message  which,  if  the  living  scorn  it,  they  die;  this  is  the  sound  which,  if  the  dead 
hear  it,  they  live  ♦> 

<TJ  This  is  the  light;  this  is  the  truth;  this  is  the  life;  and  he  who  is  proclaimed  by  it  is  the  same 
who  will  judge  the  dead  and  the  living  v 

<!  You  should  know  that  all  peoples  are  redeemed  by  him,  believe  and  be  convinced  that  all  sins 
are  forgiven  by  him  ♦> 

The  sower  went  out,  but  planted  the  word  instead  of  seed:  he  sowed  not  in  fields,  but  in 
hearts,  that  they  might  be  made  worthy  •> 

jJ  His  speech  is  salvation  and  blessings,  compassion  and  mercies;  and  his  voice  is  hope  for  the 
living  and  life  for  the  dead  ❖ 
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d'in  meeth  khayeh:  o'in  khay  la  n'mooth  b'sakhil  wa'theh. 

EE:  Ee'khee'daya//  b'ra  d'Alaha  I'aalma  I'tha: 

I'ael  min  k'yana:  I'war  min  eyatha  d'nakh  min  b'tholta. 

K:  Kree'he  as'sey//  o'gar'we  dak'key:  o'day'we  appiq: 

Wal'mao'tha  z'kha:  o'meeth  wakh'ya  o'qam  o'lash'mayya  sleq. 

R:  Rookha  shad'dar//  aal  talmeedao  o'khak'kim  e'noon: 

o'lar'baa  pinyan:  lam  sab'baroo:  shad'dar  e'noon. 

H:  Hasha  (name)  //  m'tar'gim  ayleen  dakh'za  wash'maa: 

ayna  hakheel:  d'ithleh  edneh:  nish'maa  nish'maa. 
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Blessed  is  he  who  believes  in  him  and  firmly  trusts  in  his  word,  for  if  he  is  dead,  he  will  live, 
and  if  he  lives,  he  will  not  die  in  his  offenses  ♦> 

^  The  Only-begotten  Son  of  God  came  to  the  world  in  a  supernatural  way,  and  in  an  unusual 
manner  he  shone  forth  from  the  Virgin  •> 

^  He  healed  the  sick,  cleansed  the  lepers,  cast  out  demons,  and  defeated  death.  He  died, 
then  came  alive  and  rose,  and  ascended  into  Heaven  *:♦ 

n  He  sent  the  Spirit  upon  his  disciples,  and  he  made  them  wise;  and  he  sent  them  to  the 
four  corners  of  the  world  to  preach 

Now  {Name)  proclaims  those  things  which  he  saw  and  heard.  Let  him  hear  who  has 
ears  to  hear  ♦> 
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Before  reading  the  Gospel ,  the  Deacon  proclaims: 

N'qom  ee'thedaeet  I'mish'inaa  Ewan'ga'leyon  Qad'deesha  ❖ 

Celebrant: 

Shla'ma  aam'khon  ❖ 

People: 

o'aarrTmakh  o'aam  roo'khakh  ❖ 

And  when  the  Gospel  is  ended  the  People  say: 

Shoo'kha  la'Mshee'kha  Maran  ♦> 

Here  a  deacon  leads  the  congregation  in  the  Karozutha,  or  ' Litany , '  "F ather  of  mercies 
in  which  the  church  offers  prayers  and  petitions  on  behalf  of  the  Church  and  the  world. 
And  the  People  shall  reply: 

Maran  ith'rakham  aalayn 
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Before  reading  the  Gospel ,  the  Deacon  proclaims: 

Let  us  stand  ready  to  hear  the  holy  Gospel  ♦> 

Celebrant: 

Peace  be  with  you  •> 

People: 

And  with  you  and  with  your  spirit  v 

And  when  the  Gospel  is  ended  the  People  say: 

Glory  be  to  Christ  our  Lord  •> 

Here  a  deacon  leads  the  congregation  in  the  Karozutha,  or  ' Litany /  " Father  of  mercies"  in 
which  the  church  offers  prayers  and  petitions  on  behalf  of  the  Church  and  the  world.  And  the 
People  shall  reply: 

Lord,  have  mercy  on  us  ♦> 
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:  LmA 


Celebrant: 

Shookha  I'awa  waw'ra  wal'rookha  d'qudsha. 
aal  mad'bakh  qod'sha  nihwe  dokhranah: 

daw'  thol'tha  Maryam//  immeh  da'Mshee'kha  ❖ 

Deacon: 

min  Aalam  wa'aa'damma  I'Aalam  Amen  o'Amen. 
Shlee'khao  dawra  o'rakhmao  dee'khee'da: 

Sal'lao  d'neh'weh//  shayna  baw'reetha  ❖ 

Celebrant: 

Nemar  kolleh  amma  Amen  o  Amen. 

Dookh'ra'nakh  a'woon:  aal  mad'bakh  qud'sha: 

aam  keneh  dansakh//  sah'deh  d'ith  kallal  ❖ 

People: 

Hash'kheew  aal  saw'rakh  kol'hon  aannee'deh: 
waq'yam'tha  sh'weekh'ta//  b'skookha  t'qeem  in'noon  v 
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The  Offertory  takes  place  at  this  time ,  and  at  its  conclusion  they  sing: 

Celebrant: 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  ♦>  Upon  the  holy  altar 

let  there  be  a  Memorial  of  the  Virgin  Mary,  the  mother  of  Christ  ❖ 

Deacon: 

From  everlasting  to  everlasting,  amen  and  amen  ♦>  O  apostles  of  the  Son  and  friends 

of  the  Only-begotten,  pray  that  there  may  be  tranquility  in  the  creation  ❖ 

Celebrant: 

Let  all  the  people  say  amen  and  amen  ❖  Your  memorial,  O  our  father  ( Name ),  is 
upon  the  holy  altar  with  the  just  who  were  celebrated  and  the  martyrs  who  were 
crowned  •> 

People: 

Behold,  all  the  departed  have  gone  to  rest  in  your  hope,  that  at  the  glorious 
resurrection  you  might  raise  them  in  glory  ❖ 
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M'HAYM'NEENAN 
( The  Nicean  Creed ) 


M'haym'neenan  b'kha'd  Alaha:  a'wa  a'kheed  kol:  aa'wooda  d'kholhen:  ayleen 
d'mith'khazyan:  wa'dla  mith'khazyan  ❖  Waw'khath  Marya:  Eesho  Msheekha  b'reh 


d'Alaha.  Ee'khee'thaya:  bookh'ra  d'kholhen  biryatha.  Haw  d'min  awoy,  ethee  lith 
q'dam  kol'hon  aalme  o'la  ithe'wid.  Alaha  sha'reera  d'min  Alaha  sha'reera:  bar 
k'yana  d'awoy.  D'wee'daw  ittaqan  aalmeh  o'ith'bree  kol  middim.  Haw  d  mi  tto 
lathan  b'nay  nasha:  o'mi'ttol  porqanan:  n'kheath  min  sh'mayya  with  gash  am  min 
rookha  d'qudsha  wahwa  barnasha:  o'ith'btten  o'ithee'lith  min  Maryam  b'thoolta. 
o'khash  o'izd'qip  b'yaw'may  Pan'tious  Pee'latos.  o'ith'qwar  o  qam  lath  lat  a 
yaw'mean  akh  dakh'theew.  Was'liq  lash'mayya:  wee'thiw  min  yam'meena  d  awoy. 


o'tho  i'theeth  I'me'tha:  lam'dan 


I'mee'teh  wal  khaye  *>  waw'khath  rookha 


d'qudsha:  rookha 
ee'ta  qad'dishta 
maa'mo'deetha : 


jsh'rara:  haw  d'min  awa  napiq:  roo'kha  makh  yana. 

wash'lee'khayta  qa'tho'lee'qee.  o'maw'dee  nan  bakh  tha 
hoo'qana  dakh'ttahe:  o'baq'yamtha  d'paghren.  wa  y 


dal'Aalam  Aalmeen:  Amen 
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Further  prayers  are  offered  then  the  Celebrant  leads  the  congregation  in  the  Nicene  Creed. 


The  Profession  of  Faith 

We  believe  . . . 


We  believe  in  one  God,  the  Father  almighty,  Maker  of  all  things  visible  and  invisible  *>  and 

in  one  Lord,  Jesus  Christ,  the  Son  of  God,  the  Only-begotten,  the  First-born  of  all  creatures, 
who  was  begotten  of  his  Father  before  all  worlds  and  not  made,  true  God  of  true  God, 
consubstantial  with  his  Father,  by  whom  the  worlds  were  fashioned  and  everything  was 
made,  who  for  us  men  and  for  our  salvation  descended  from  heaven  and  became  incarnate  by 
the  Holy  Spirit  and  was  made  man;  and  he  was  conceived  and  bom  of  the  Virgin  Mary,  and 
suffered  and  was  cmcified  in  the  days  of  Pontius  Pilate,  and  was  buried  and  rose  on  the  third 
day,  as  it  is  written,  and  ascended  to  heaven  and  sat  down  at  the  right  hand  of  his  Father;  and 

he  is  prepared  to  come  in  order  to  judge  the  dead  and  the  living  *  and  in  one  Holy  Spirit,  the 

Spirit  of  truth,  who  proceeds  from  the  Father,  the  life-giving  Spirit;  *>  and  in  one  holy,  apos¬ 
tolic,  and  catholic  church;  and  we  confess  one  Baptism  for  the  forgiveness  of  sins,  and  the 
resurrection  of  our  bodies,  and  life  forever  and  ever.  Amen.  * 
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Following  the  Creed  the  Celebrant  washes  his  hands  and  prepares  to  approach  the  altar. 
The  Celebrant  turns  to  the  deacons  on  his  right  and  left  and  says: 

Barikh  mar:  sal'lao  aa'lay  akh'ay  ♦> 


Deacon: 

M'sheekha  nish'maa  sla'wathakh 
o'nith'raeh  b'takh'sh'wa'thakh 
wan'qabbil  qur'banakh 

b'ttay'boo  dakh'naneh  I'Aalmeen  Amen  ❖ 


Deacon: 

n'salleh  shlama  aam'man: 

sal'lao  aal  dookh'rana  d'awa'hayn  qathoo'leeqeh  o'appis  goopeh. 
wath'khol'hon,  qashee'sheh  wam'sham'shaneh  o'gha'doo'deh  wawthoolatna 
wath'khol'hon  aylen  daa'nath  wan'paq  min  aalma  hana  b'hay'ma  noota 
dashrara. 

wath'khol'hon  awa'hen  o'akhayn  wath'khol'hon. 
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Following  the  Creed  the  Celebrant  washes  his  hands  and  prepares  to  approach  the  altar.  The 
Celebrant  turns  to  the  deacons  on  his  right  and  left  and  says: 

Bless,  O  my  Lord.  Pray  for  me,  my  brothers  ♦> 

Deacon: 

May  Christ  hear  your  prayers,  receive  your  supplications,  and  be  pleasant  with  your 
oblation  in  the  goodness  of  his  compassion  forever.  Amen  ❖ 

Deacon: 

Let  us  pray.  Peace  be  with  us.  Pray  for  the  memorial  of  our  fathers,  the  patriarchs 
and  bishops,  and  of  all  presbyters,  deacons,  young  men,  and  virgins  ❖  and  of  all 
those  who  have  departed  and  gone  from  this  world  in  the  true  faith,  and  of  all  our 
fathers  and  brothers  ❖ 
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During  his  approach  to  the  altar ,  the  Celebrant  interrupts  the  deacons  and  again  calls 
upon  them: 

Barikh'mar;  Akhay  sal'lao  aa'lay  d'nish'tamleh  qurbana  min  eeday  ♦> 


Deacon: 

Alaha  mareh  kol  n'khay'lakh  I'migh'iriar  siw'yaneh.  Wan'qab'bil  qur'ba'nakh. 
o'nis'tweh  b'di'wikh'thakh  dam'qar'rew  at  kh'lapayn  wakh'lapayk  wakh  lap 

arb'baa  pin'ya'teh  d'aalma:  b'ttay'boo  dakh'naneh  I'Aalmeen:  Amen 


Deacon: 

Wath'khol'hon  b'nayn  waw'nathan. 

wath'khol'hon  mal'keh  m'haym'neh  rakh'may  la'Msheekha. 
wath'khorhon  n'wiy'yeh  wash'lee'kheh. 

wath'khol'hon  sah'deh  o'mawd'yaneh  dath'nan  o'daw  khol  attar. 
d'Alaha  n'khal'lel  in'noon  baq'yam'tha  d'min  beth  meeteh:  , 
o'net'tel'lan  aam'hon  saw'ra  tta'wa  warn  na  tha 


o'kha'yeh 


b'mal'kootha  dash'may'ya 
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During  his  approach  to  the  altar ,  the  Celebrant  interrupts  the  deacons  and  again  calls  upon 
them: 

Bless,  O  my  Lord.  My  brothers,  pray  for  me  that  this  oblation  may  be  accepted  from 
my  hands  *> 


Deacon 

May  God  the  Lord  of  all  strengthen  you  to  fulfill  his  will,  and  may  he  accept  your 
oblation,  and  be  well-pleased  with  your  sacrifice  which  you  offer  for  us,  for  yourself, 
and  for  the  four  regions  of  the  world,  through  the  goodness  of  his  compassion  forever. 

Amen  ♦> 


Deacon: 

And  of  all  our  sons  and  daughters,  and  of  all  faithful,  Christ-loving  kings,  and  of  all 
prophets  and  apostles,  and  of  all  martyrs  and  confessors,  here  and  everywhere,  that 
God  may  crown  them  at  the  resurrection  from  the  dead,  and  give  us  with  them  a  good 

hope,  portion,  inheritance,  and  life  in  the  kingdom  of  heaven  •> 
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The  Celebrant  interrupts  the  deacons  a  second  time  and  says: 

Barikh'mar:  sal'lao  aalay  akhay  o'khab'bee'way.  d'esht'weh  de'qa'rew 
q'da'mao  d'Maran  M'sheekha  dewikh'tha  hadeh  khayta  o'qad'deshta : 
kh'la'pay  wakh'lap  koleh  gawa  d'eata  qad'deshta:  b'tayboo  dakh'naneh 

I'Aalmeen:  Amen  ❖ 


Deacon: 

Alaha  mareh  kol  n'khay'lakh  I'migh'mar  siw'yaneh.  Wan'qab'bil  qur'ba  nakh. 
o'nis'tweh  b'di'wikh'thakh  dam'qar'rew  at  kh'lapayn  wakh'lapayk  wakh'lap 


arb'baa  pin'ya'teh  d'Aalma:  b'ttay'boo  dakh'naneh  I'Aalmeen:  Amen 


Deacon: 

o'nith'qab'bal  qur'bana 
d'Alaha  waw  rookha 
wal'khayeh  dal'Aalam 


hana  b'ap'pay  gal'ya'tha 
d'qud'sha :  d'neh'we'lan 

Aalmeen:  b'mal  kootha 


:  w'nith'qad'dash  b'miltha 
J'oth'rana  wal  por'qa'na 
dash'may'ya,  b'ttayboo'teh 


tha'Msheekha  ♦> 
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The  Celebrant  interrupts  the  deacons  a  second  time  and  says: 

Bless,  O  my  Lord.  Pray  for  me,  my  brothers  and  my  beloved,  that  I  may  be  deemed 
worthy  to  offer  before  our  Lord  Christ  this  living  and  holy  sacrifice  for  me  and  for  all 
the  community  of  the  holy  church,  through  the  goodness  of  his  compassion  forever. 

Amen  ♦> 


Deacon: 

May  God  the  Lord  of  all  be  well-pleased  with  your  sacrifice.  May  he  receive  your 
oblation,  which  you  offer  for  us  and  for  yourself,  in  his  loving-kindness  and  mercies 

forever.  Amen  ♦> 


Deacon: 

And  may  this  oblation  be  accepted  with  confidence,  and  may  it  be  consecrated  by  the 
word  of  God  and  by  the  Holy  Spirit,  that  it  may  be  a  benefit  to  us,  and  salvation  and 

life  forever  and  ever  in  the  kingdom  of  heaven  through  the  grace  of  Christ  ♦> 
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SIDRA  D'QUDASHA 

D'SHLEEKHE  TU'WANE  MAR  ADDAY  O'MAR  MARI 

M'TAL'MIDANE  D'MA'DINKHA 


❖  QANOONA  ♦> 

O'nas'siq  lakh  tish'bokh'ta  o'eiqara  o'thao'dee'tha  o'sighid'tha. 
Hasha  waw  khorzwan  wal  Aalam  Aalmeen  ♦> 


People: 

Amen  ♦> 
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The  Order  of  the  Hallowing 


The  Anaphora  of  the  Blessed  Apostles  Mar  Addai  and  Mar  Mari 

The  Disciplers  of  the  East 

After  the  approach  to  the  altar  has  been  made ,  the  Celebrant  prays  softly,  until  he  reaches  the 
doxology  at  the  end  of  his  prayer,  at  which  time  he  lifts  up  his  voice: 


Qanona  *:♦ 

And  we  will  lift  up  to  you  praise,  honor,  confession,  and  worship,  now,  always, 

and  forever  and  ever  ❖ 


People: 

Amen  •> 
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Celebrant: 

Sh'lama  aam'khon  ❖ 


People: 

o'aarrTmakh  o'aam  roo'khakh  ❖ 


Deacon: 

Haw  sh'lama  khath  I'khath  b'khobeh  da'Msheekha  ❖ 


Deacon: 

Wakh'lap  kol'hon  qathow'leeqeh  o'appis'qoope  o'qashee'sheh 
wam'sham'shaneh,  waq'yama  kolleh  da'aa'nath  min  k'noosh'ya  d'eata. 
Wakh'lap  khaye  o'shayne  d'aalma. 

Wakh'lap  kleela  d'shat'ta  d'nith  bar'rakh  o'nish'tamle  b'ttay'boothakh. 
Wakh'lap  kolle  yalda  d'eata  d'sha'weh  I'mas'wa  d'qur'bana  hana 
daq'da'mayk 
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Shlama  (The  Kiss  of  Peace) 

Celebrant: 

Peace  be  with  you  ♦> 

People 

And  with  you  and  with  your  spirit  *> 

The  Celebrant  has  now  received  the  peace  from  the  holy  altar ,  and  from  him  it  is  passed 
throughout  the  congregation. 

Deacon: 

Give  the  peace,  one  to  another,  in  the  love  of  Christ  ♦:* 

Deacon: 

For  all  patriarchs,  bishops,  presbyters,  and  deacons,  and  for  those  of  every  religious 
profession  who  have  departed  from  the  assembly  of  the  church,  and  for  the  life  and 
tranquility  of  the  world,  and  for  the  crown  of  the  year,  that  it  may  be  blessed  and 
fulfilled  in  your  grace,  and  for  every  child  of  the  church  who  is  worthy  of  the 
reception  of  this  oblation  before  you,  and  for  all  your  servants  and  handmaidens  who 
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Wakh'lap  kol'hon  aw'dayk  o'imha'thakh  d'qay'meen  q'da'mayk  b'ead'dana 
hana 

Kh'lap  kolhon  wakh'lap  kollan:  nith'qabbal  qur'bana  hana  I'Aalmeen:  Amen*:* 


Deacon: 

Naw'de  o'niw'ea  o'nith'kashap  kol'lan  dakh'ya'eeth  wakh'neegha'eeth  I'Marya. 
qoom  shap'peer:  o'khoor  b'ay'leen  d'mes'ta'aaran  b'ra'zeh  d'khee'leh 
d'meth'qad'sheen.  Kah'na  qrew  dan'sal'le  daw'mes'aayooteh  shlama 

nesgel'khon.  arkin  aay'nay'kon  I'takht:  o're'eyan'khon  m'thokh  lash'may'ya* 


Deacon: 

Ee'ra'eath  wakh'pee'tta'eeth  b'ao 
nam'rakh  dan'mariil:  o'man 


with'ka'shaap  b'ed'dana  hana.  o'nash  la 
dam'salle  b'libbe  n'salle.  waw'shilya 


waw'the'khil'tha 


h'way'ton  qay'meen  wam'sal'len.  shlama  aam  man  v 
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stand  before  you  at  this  hour,  for  all  of  them  and  for  all  of  us  may  this  oblation  be 
accepted  forever.  Amen 

Deacon: 

Let  us  all  purely  and  mournfully  give  thanks  and  beseech  and  supplicate  the  Lord. 
Stand  aright  and  look  upon  those  things,  which  are  done  in  the  fearful  Mysteries 
being  hallowed.  The  priest  draws  near  to  pray,  that  by  his  mediation  peace  may  be 

multiplied  for  you.  Lower  your  eyes,  and  stretch  out  your  mind  to  heaven  ♦:* 

Deacon: 

Watchfully  and  earnestly  beseech  and  supplicate  at  this  hour.  Let  no  one  venture  to 
speak.  Whoever  prays,  let  him  pray  in  his  heart.  In  silence  and  awe  stand  and  pray. 

Peace  be  with  us  *> 
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The  Deacon  continues  (from  the  Liturgy  of  Mar  Nestorius): 

(H'way'toon  aah'deen  lam'dab'ra'nooteh  t'mehta  da'Msheekha  parooqan: 
dakh'la'payn  eth'gamrath.  daw'paghre  ap'sakh  lakh'mee'rootan.  wad'meh 
khay'ya  ras'ses  aal  li'bba'watan.  waw'zah'yoota  h'way'ton  ea'reen 

wam'sal'leen:  shlama  aam'man.)  ❖ 

(n'khor  b'nee'khooteh  waw'makkee'khooteh  waw'mish'tam'aa'nooteh 
da'Mshee'kha  parooqan:  b'aayna  nah'heer'ta  d'mad'aa:  waw'khoo'shawa 
m'reeqa  d'tar'eetha:  n'khoor  pa'roosha'eeth :  o'nekh'zew  lawra 

ee'khee'da'yeh  d'awa.  kad  meted'bar  I'kha'sheh  rabba  das'leewa. 


(A'reem  aay'nay'kon  lam'raomeh  eel'layeh.  o'khoor  b  mad  ea 
d'lebba'wath'khon.  waw'aao  o'eth'baq'qao  b'ayleen  d'mesh  tam  shan 
b'ed'dana  hana.  d'beh  s'ra'pe  b'dikh'la  qay'men  q'dam  t'ro'nos  d  shookheh 
da'Msheekha.  o'khoThon  a'khad  b'qala  rama  d'la  shal'wa  tesh  bookh  ta 
m'yab'ween  wam'haTleen:  Tpaghra  das'deer:  o'khasa  dam  zeegh.  o  khah  na 
dam'pees:  o'meth'kashap  o'sha'il  rakh'me  aal  aalma  kolleh  min  s a  khe 

waw'mad'aykon  h'way'ton  qay'meen  wam'sal'leen:  shlama  aam'man.)  ••• 
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Or,  the  Deacon  recites  the  following  Qulaseh  (Praises)  from  the  Hallowing  of  Mar  Nestorius: 

Remember  the  marvelous  dispensation  of  Christ  our  Savior,  which  was  perfected  for 
us,  for  in  his  Body  he  cheered  our  sadness,  and  with  his  Living  Blood  he  has 

sprinkled  our  hearts.  With  prudence  watch  and  pray  * 


Behold  the  gentleness  and  humility  and  obedience  of  Christ  our  Savior.  With  the 
clear  eye  of  the  intellect  and  with  the  cleansed  thought  of  the  mind  let  us  give  heed 
prudently  and  see  the  Only-begotten  Son  of  the  Father  being  led  to  the  great  suffering 

of  the  cross 

Lift  up  your  eyes  to  the  heights  above  and  consider  with  the  minds  of  your  hearts. 
Ponder  those  things  which  are  ministered  at  this  hour  in  which  the  seraphim  in  fear 
stand  before  the  throne  of  the  glory  of  Christ,  and  together  with  a  loud  voice  of 
ceaseless  praise  cry  out  and  sing  glory  for  the  body  which  is  set  forth,  for  the  chalice 
which  is  mixed,  and  for  the  priest  who  petitions,  supplicates,  and  asks  for  mercies  for 

utterly  all  the  world.  In  your  thoughts  stand  and  pray.  Peace  be  with  us  ❖ 
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QANOONA 

Tay'boo'teh  d'Maran  Ee'sho  M'sheekha: 
o'khobeh  d'Alaha  a'wa:  o'shaw'tapoota  d'roo'kha  teh'weh  aam  kollan. 

hasha  waw'kholz'wan  wal'Aalam  Aalmeen  ❖ 


People: 

Amen  ❖ 


Celebrant: 

Teal  neh'won  mad'aay'kon  ❖ 

People: 

I'wa'thakh  Alaheh  d'Aw'raham  od'Is'khag  od'Is'rael  malka  m'shab'kha  ❖ 
Celebrant: 

Qurbana  I'Alaha  mare'kol  meth'qar'raw 
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While  the  Kiss  of  Peace  is  given  the  Celebrant  offers  prayers  in  a  low  voice  and  blesses 
incense.  Then  he  lifts  up  his  voice  and  says: 


v  Qanona  ♦:* 

The  grace  of  our  Lord  Jesus  Christ,  and  the  love  of  God  the  Father, 
and  the  fellowship  of  the  Holy  Spirit  be  with  us  all, 

now,  always,  and  forever  and  ever  ♦:* 

People: 

Amen  v 

Celebrant: 

Lift  up  your  minds  *:• 

People: 

With  you,  the  God  of  Abraham,  and  of  Isaac,  and  of  Israel,  O  glorious  King  *> 

Celebrant: 

The  oblation  is  offered  to  God,  the  Lord  of  all  ♦> 
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People: 

Ya'ea  o'za'diq  ❖ 
Deacon: 

shlama  aamman  ♦> 


QANOONA 

Kad  qa'een  wam'shab'kheen  d'la  shal'wa  o'qa'reen: 

hana  I'hana  wam'reen  ♦> 


People: 

Qad'deesh 

sh'may'ya 

d'zee'weh 


Qad'deesh:  Qad'deesh:  Mar'ya  Alaha  khayl'thana  dam  lin 
o'ar'aa  min  tishb'kha'teh:  o'min  k'yan  ee'thoo'teh:  o  min  hidra 
m'shab'kha :  oshaa'na  bam'raome:  oshaa'na  lawre  d'dawid: 


b'reekh  d'ith'tha  o'ate  bash'meh  d'Marya:  oshaa'na  bam  rao  meh 


* 
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People: 


It  is  meet  and  right  ❖ 

Deacon: 

Peace  be  with  us  ❖ 

The  Celebrant  begins  the  hallowing  prayers  in  a  low  voice ,  offering  praise  and  thanksgiving 
to  God.  In  the  midst  of  his  prayers  he  lifts  up  his  voice  and  says: 

Qanona  v 

Crying  and  singing  praise  without  ceasing,  calling,  one  to  another,  and  saying  ♦> 

People: 

Holy,  holy,  holy  is  the  Lord  God  of  Hosts,  for  heaven  and  earth  are  full  of  his  praises, 
and  of  the  nature  of  his  being,  and  of  the  excellency  of  his  glorious  splendor  •> 
Hosanna  in  the  heights.  Hosanna  to  the  son  of  David.  Blessed  is  he  who  came  and 
comes  in  the  name  of  the  Lord.  Hosanna  in  the  heights  ❖ 
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QANOONA 

O'aal  ap'pay  kol'hon  aodra'nayk  o'ttayb'wathakh  dal'wathan: 
nas'siq  lakh  tesh'bookhta  o'ea'qa'ra  o'thaw'deetha  o'sighid'tha: 

hasha  waw'kholz'wan  wal'Aalam  Aal'meen  ❖ 


People: 

Amen  ♦> 


QANOONA 

Kad  mas'qee'nan  tesh'bookh'ta  o'eaqara  o'taw'dee'tha  o'sighid'tha: 
Lash'makh  khay'ya  o'qad'deesha  o'makh'yana: 

hasha  waw'kholz'wan  wal'Aalam  Aal'meen  ♦> 


❖ 


People: 

Amen 
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Tin  Celebrant  resumes  his  consecration  prayers  in  a  low  voice,  giving  thanks  for  the  incarnation  of  the  Son  of 
God  and  for  the  benefits  obtained  for  mankind  through  it.  At  the  end  of  the  prayers  he  lifts  up  his  voice  again 

and  says: 

*:*  Qanona  *:* 

And  for  all  your  aids  and  graces  towards  us  we  will  lift  up  to  you  praise,  honor,  confession, 

and  worship,  now,  always,  and  forever  and  ever  *:♦ 


People: 

Amen  *:* 

Here  the  Celebrant  quietly  offers  intercessor y  prayers  for  himself  and  for  all  mankind,  whether  living  or  dead. 
Then  he  invokes  the  Holy  Spirit  to  sanctify'  the  elements  of  bread  and  wine,  making  them  the  body  and  blood  of 
Christ.  When  he  reaches  his  conclusion  he  raises  his  voice  and  says: 

♦:*  Qanona  ♦:* 

While  lifting  up  praise,  honor,  confession,  and  worship  to  your  living,  holy,  and  life-giving 

name,  now,  always,  and  forever  and  ever  ♦> 

People: 

Amen  ♦> 
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SIDRA  D'ROOSHMA  O'D'QSATHA 


Celebrant: 

Barikh'mar:  barikh'mar:  barikh'mar.  m'qar'wa'lan  Maran  o'Alahan 

m'rakh'ma'nootha  d'ttay'boo'thakh :  see'th  razeh  haleen  sh'wee'khe 
o'qad'dee'sheh  o'makh'yaneh  o'Alahayeh:  kad  la  sha'wee'nan.  ( Repeat  3 

times)  ❖ 


People: 

Bash'rara  mar  la 
khal'la'shoo'than: 


sha'wee'nan.  khoo'nayn  mar'kad  la  sha'wee  nan.  daw  yath 
o'mi'ttol  kh'tta'hayn  sag'ge'ea.  (Repeat  3  times)  ❖ 
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THE  SlGNATION  AND  FRACTION 


The  Breaking  and  Signation  of 
the  Consecrated  Bread  and  Wine 


After  prayers  and  psalms  the  curtain  is  drawn  between  the  altar  and  the  nave  while  the 
Celebrant  breaks  the  body  of  Christ  and  signs  both  it  and  the  chalice  with  a  broken  portion. 
He  and  the  people  first  offer  prayer: 

Bless,  O  my  Lord,  bless,  O  my  Lord,  bless,  O  my  Lord.  ♦>  The  mercifulness  of  your 
grace  has  brought  us  near,  O  our  Lord  and  our  God,  to  these  glorious,  holy,  life- 
giving,  and  divine  Mysteries,  though  we  are  not  worthy  ♦:*  (Repeat  three  times ) 

People: 

In  truth,  my  Lord,  we  are  not  worthy.  Pardon  us,  O  my  Lord,  though  we  are  not 
worthy  because  of  our  many  sins  ♦>  (Repeat  three  times) 
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Deacon: 

Kh'zaw  Ha'khil  din'nana  ❖  E'nana  Lakh'ma  d'nihk  tit  min  raw'ma:  E'mar 
Parooqan//  b'raza  I'tal'mee'daw  ❖  Kul  man  daw  khuba  qariw  nasiw  lee:  kha'ea 

bee  I'aa'lam//  w'yaYith  mal'kutha  ❖ 

People: 

Bari'kh  I'mar'ya  ma'la'khaw  ❖  kYou'wea  wasYa'peh  wYabai  ma'la'kheh:  b'dikh'la 
war'thitha//  qay'meen  q'dam  mad'bkha  ❖  w'khayYin  beb'kha'na  d'qa  seh 


wairTpal'Iikh:  I'paghYeh  dam'shi'kha//  I'khu'sa'ya  d'khaw'beh  ❖ 

Deacon: 

P'tha'kh  lee  tar'aae  d'za'dee  qoo'tha  ❖  Kha'nana  dap'thikh  taraae  Ithayaweh. 


w'qaYeh  I'kha'tta'yeh//  d'se'daw'  nith'qar'woon  ❖ 
People: 

P'thakh'lan  mar  tar'aa'a  dYakh'meh  d'ni'aaol  beh: 
b'lil'ya  wi'mama  ❖ 


d'niz'mar  lakh  shoo'kha// 
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Deacon: 

Then  see  that  it  is  I  *  I  am  the  bread,  which  came  down  from  on  high:  Said  our 
Savior  in  a  mystery  to  his  disciples  *  Whoever  in  love  draws  near  and  receives  me: 
Lives  in  me  for  ever  and  inherits  the  Kingdom  ♦> 

People: 

Bless  the  Lord,  you  his  angels  ❖  Cherubim,  seraphim,  and  archangels:  In  fear  and 
trembling  stand  before  the  Altar  *  And  they  look  upon  the  priest  breaking  and 

dividing:  The  Body  of  Christ  for  the  pardon  of  debts  * 

Deacon: 

Open  to  me  the  gates  of  righteousness  ❖  O  Compassionate  One,  whose  door  is 
open  to  the  penitent:  And  who  calls  sinner  to  draw  near  to  him  * 

People: 

Open  to  us,  O  my  Lord,  the  door  of  mercies  that  we  may  enter  through  it:  And  sing 
glory  to  you  by  night  and  by  day  *> 
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QANOONA 


Ttay'boo'teh  d'Maran  Eesho  M'shee'kha:  o'khobeh  d'Alaha  aw  a: 
o'shaw'ta'poota  d'roo'kha  d'qood'sha:  teh'we  aam  kollan. 

hasha  waw'kholz'wan  wal'Aalam  Aal'meen 


People: 

Amen. 

Deacon: 

-  kollan  b'dikhil'tha  o'ee'qara:  neq'rew  I'raza  d'pagh're  wad'meh//  yaqeera 
d'parooqan. 

-  B'lib'ba  dakh'ya  waw'hay'manootha  sharerta:  nith'khar  kha'sheh 

o'nith'bay'yan  baq'yann'teh. 
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When  the  breaking  and  signing  are  completed ,  the  curtain  is  withdrawn  and  the  Celebrant 
proclaims: 

•:*  Qanona  ♦:* 

The  grace  of  our  Lord  Jesus  Christ,  and  the  love  of  God  the  Father,  and  the  fellowship  of  the 

o 

Holy  Spirit  be  with  us  all,  now,  always,  and  forever  and  ever  ♦> 

People: 

Amen  ❖ 

The  Celebrant  now  breaks  the  Host  into  portions  to  be  administered  to  the  congregation. 
While  he  is  doing  so ,  a  deacon  proclaims: 

Let  us  all  with  fear  and  reverence  approach  the  Mystery  of  the  precious  Body  and 
Blood  of  our  Savior  ♦> 

With  a  pure  heart  and  true  faith  let  us  recall  his  passion  and  consider  his 
resurrection  *> 
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Mitto'lathan  geer  ee'khee'thayeh  d'Alaha:  paghra  ma'yootha:  o'nawsha 
m'lilta  o'yatho'aa'tha'neetha  o'la  mayoo'ta//  min  b'nay'nasha  n'sao. 
waw'namoo'sao  makh'yaneh:  waw'pooq'danao  qadee'sheh:  min  taa'yootha 
lee'da'tha  dash'rara  qarwan. 

Watar  kolllah  m'dab'ra'nooteh  dakh'lapayn:  resheeteh  dakh'yanan:  bas'qeepa 
ith'nas'see:  o'min  beth  meeteh  qam//  o'lash'mayya  is'tallaq. 
o'ash'lim  Ian  razao  qad'deesheh:  daw'hoon  netd'khar  kollah  ttay'booteh 
dal'wathan.  kh'nan  ha'kheel  b'khoob'ba  sh'pee'aa:  waw'sew'yana  ma'kee  kha 
n'qab'bil  maw'haw'tha//  d'kha'yye  dal'aa'lam. 

was'lootha  d'kheetha  waw'kha'sha  d'poor'shana:  nish'tawtap  I'razeh  d  ee  ta 
b'sawra  dath'ya'wootha. 

kad  mithp'neenan  min  sa'khill'watan :  o'kha'sheenan  aal  khtahayn. 

o'sha'leenan  rakh'me  o'shoo'qana  min  Alaha  mare  kol.  o  mar  peenan 
sakhill'watha  lakh'na'wathan. 
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For  on  our  behalf  the  Only-begotten  of  God  took  from  men  a  mortal  body  and  a 
rational,  sentient,  and  immortal  soul  * 

And  by  his  life-giving  laws  and  holy  commandments  brought  us  from  error  to  the 
knowledge  of  the  truth  *♦* 

And  after  all  his  dispensation  for  us,  the  First-fruits  of  our  nature  was  tested  by  the 
cross,  rose  from  the  dead,  and  ascended  to  heaven  ❖ 

And  he  committed  to  us  his  holy  Mysteries,  that  by  them  we  might  recall  all  his  grace 
toward  us.  Let  us,  then,  with  overflowing  love  and  a  humble  will,  receive  the  gift  of 

eternal  life  •> 

And,  let  us  with  pure  prayer  and  manifold  sorrow,  partake  of  the  Mysteries  of  the 
church  in  the  hope  of  repentance  ♦> 

Turning  from  our  offenses  and  sorrowing  for  our  sins,  we  ask  mercies  and  for¬ 
giveness  from  God,  the  Lord  of  all.  We  forgive  the  sins  and  offenses  of  our  fellow- 

servants  •> 
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People: 

Mar'ya  khas'sa  kh'ttahe  o'sa'khil'watha  d'aaw'dayk  ❖ 
Deacon: 

Wam'da'keenan  tera'than  min  poola'gheh  o'khiryane  ❖ 
People: 

Mar'ya  khas'sa  kh'ttahe  o'sa'khil'watha  d'aaw'dayk  ♦> 
Deacon: 

Kath  shap'yan  naw'sha'than  min  akta  waw'eald'wawootha  v 

People: 

Mar'ya  khas'sa  kh'ttahe  o'sa'khil'watha  d'aaw  dayk  v 
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People: 

Lord,  pardon  the  sins  and  offenses  of  your  servants  ❖ 

Deacon: 

We  purify  our  consciences  from  divisions  and  strife  ❖ 

People: 

Lord,  pardon  the  sins  and  offenses  of  your  servants  •> 

Deacon: 

Our  souls  being  cleared  of  wrath  and  enmity  *> 

People: 

Lord,  pardon  the  sins  and  offenses  of  your  servants  ❖ 
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Deacon: 

Nes'saw  qud'sha  o'nith'qad'dash  b'rookha  d'qud'sha  ♦> 


People: 

Mar'ya  khas'sa  kh'ttahe  o'sa'khil'watha  d'aaw'dayk  ♦> 


Deacon: 

B'aw'yootha  waw'khool'ttana  d're'aa'yanen  n'qab'bil  b'shal'mootha  dakh'dathe 
L'shao'ta'pooth'hon  d'razeh  ♦> 


People: 

Mar'ya  khas'sa  kh'ttahe  o'sa'khil'watha  d'aaw'dayk  *> 


eacon: 


f  m 

D'nih'woon  Ian  mar  laq'yam'tha  d'pagh'rayn  wal'poor’qana  d'naw'sha'than  •> 


-29- 


Deacon: 

Let  us  take  the  sacrament  and  be  sanctified  by  the  Holy  Spirit  * 

People: 

Lord,  pardon  the  sins  and  offenses  of  your  servants  ❖ 

Deacon: 

In  harmony  and  with  a  mingling  of  our  minds  let  us  receive  in  mutual  agreement  the 
communion  of  the  Mysteries  ❖ 

People: 

Lord,  pardon  the  sins  and  offenses  of  your  servants  * 

Deacon: 

That  they  may  be  to  us,  O  my  Lord,  for  the  resurrection  of  our  bodies  and  for  the 
salvation  of  our  souls  ❖ 
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People: 

wal'khayeh  dal'Aalam  Aal'meen  ♦> 


Celebrant: 

O'ash'walan  maran  o'Alahan  d'am'mee'na'eeth  d'la  moom  q'da'mayk  n'qoom 
b'lib'ba  dakh'ya  o'bap'pe  gal'yatha:  waw'pa'reh'siy'ya  hai  d'min'nakh 
b'rakh'meh  eth'yah'wath'lan:  d'khollan  shaw'ya'eath  niq'reak  o'ha  khan  na 

ne'mar  ♦> 


People: 

Awoon  d'wash'mayya  nith'qaddash  sh'makh  tete  malkoothakh,  ne  we 
sew'yanakh,  aykanna  d'wash'may'ya  ap  b'araa.  Hawlan  lakh™a  S°h^fnpn 
yawmana,  wash'wooq'lan  khawben,  aykanna  d  app  .  nanh_S  f 0i 
I'khay'yawen.  o'la  taa'lan  I'nesyoona,  ilia  passan  min  bees  , 

dee'lakhey  malkootha,  o  khayla  o  tish'bookhta  I  Aalam  Aalmeen. 
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People: 

And  for  life  which  is  forever  and  ever  ❖ 

At  the  conclusion  of  this  litany  of  preparation  for  communion  the  Lord's  Prayer  is  offered  by  the 
congregation. 

The  Celebrant  begins  with  this  prefatory  prayer: 

And  make  us  worthy,  our  Lord,  and  our  God,  to  stand  before  you  continually  without 
spot,  with  a  pure  heart  and  with  confidence,  and  with  the  liberty  which  is  from  you, 
through  the  mercies  given  to  us,  that  we  may  all  equally  cry  out  and  say  in  this 
manner: 

People: 

Our  Father  who  art  in  heaven,  hallowed  be  thy  name.  Thy  kingdom  come;  thy  will  be 
done  on  earth  as  it  is  in  heaven.  Give  us  this  day  our  daily  bread,  and  forgive  us  our 
trespasses,  as  we  forgive  those  who  trespass  against  us.  And  lead  us  not  into 
temptation,  but  deliver  us  from  the  evil.  For  thine  is  the  kingdom,  and  the  power,  and 

the  glory  for  ever.  Amen  ♦> 
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Celebrant: 

Shla'ma  aam'khon  ♦> 

People: 

o'aam'makh  o'aam  roo'khakh  ♦> 

Celebrant: 

Qud'sha  I'qad'deesheh  ya'ea  b'shal'mootha  ❖ 

People:  , 

khath  awa  qad'deesha.  khath  b'ra  qad'deesha.  khath  rookha  qad  deesha 

shookha  I'awa  o'lawra  wal'rookha  qad'deesha:  I  Aalam  Aalmeen.  amen 
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Following  the  Lord's  Prayer  the  Celebrant  turns  to  the  congregation  and  declares  the  sacrament 
ready  for  those  eligible  to  receive  it.  After  the  "Peace"  he  lifts  it  up  and  extols  the  Holy  Trinity  along 

with  the  people. 

Celebrant: 

Peace  be  with  you  ❖ 

People 

And  with  you  and  with  your  spirit  ❖ 

Celebrant: 

The  Holy  Thing  is  perfectly  meet  for  the  holy  ♦> 

People: 

One  holy  Father,  one  holy  Son,  one  holy  Spirit.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the 
Son,  and  to  the  Holy  Spirit  forever  and  ever.  Amen  ♦> 

(On  Feasts  of  the  Lord  they  say  here  the  Qanona  “ You  Are  Terrible"). 
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Deacon: 


Shab'bakh  I'Alaha  khay'ya 


People: 

Tish'bookh'ta'leh  b'ee'teh  waa'layn  rakh'mao  wakh'naneh:  b'khol'hon  zaw'neh 
o'eecTdaneh  ♦> 


Celebrant: 

Maw'haw'tha  d'ttay'booteh  d'makh'yanan  Maran  Eesho  Msheekha 
tesh'tam'leh  b'rakh'meh  aam  kollan 


People: 

L'Aalam  Aalmeen:  Amen  o'Amen: 

a'khay  qab'bil  pagh'reh  daw'ra  amra  ea'ta: 

o'ish'taw  kaseh  b'hay'manoo'tha  beth  malkootha. 

Hal'le'loya,  e'hal'le'loya  ❖ 
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Deacon: 

Give  praise  to  the  living  God  ❖ 

People: 

Praise  be  to  him  in  his  church,  and  upon  us  his  mercies  and  compassion  at  all  times 
and  seasons  ♦> 

l  would  word  this  "And  they  sing  the  Anthem  of  the  Benia  for  the  day.  At  the  conclusion  of 
the  Anthem  they  go  out  to  the  nave  with  the  sacrament  to  commune  the  faithful. 

Celebrant: 

The  gift  of  grace  of  our  Life-giver,  our  Lord  Jesus  Christ,  be  perfected  in  all  of  us 
through  his  mercies  * 

People: 

Forever  and  ever.  Amen  My  brothers,  receive  the  Body  of  the  Son,  says  the 
church,  and  drink  his  Cup  in  faith  in  the  kingdom  *:♦ 
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People: 

(Hymn  of  Thangsgiving  by  Saint  Mar  Ephrem  the  Great) 


-  Maran  Eesho  malka  s'ghee'tha:  daz'kha  b'kha'sheh  I'mawta  tt'roona  ❖ 

-  B'ra  d'Alaha  dish'taw  'deelan:  khay'ye  khate  b'mal'koot  raoma  ❖ 

-  Ba'ttil  min'nan  kol  nekh'yaneen:  o'ashra  b'atran  shayna  o'rakhmeh  v 
Daw'yoom  din'khakh  nikhe  q'da'mayk:  o'nip'pog  I  aor  aakh  akh 

sew'ya'nakh  ♦> 


-  B'yad  o'shaa'neh  naw'deh  lash'makh:  aal  ttay'boothakh  dal  wath  ginsan 

-  Das'ghew  rakh'mayk  sid  na'shootan:  wad'nakh  khoo  bbakh  aal  mee 


* 
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People: Here  a  hymn  of  praise,  called  a  'Teshbokhta' ,  is  sung  (composed  by  Saint  Mar 
Ephrem  the  Great). 

O  our  Lord  Jesus,  worshipful  King,  who  conquered  the  tyrant,  death,  by  your 
suffering  ♦> 

-  O  Son  of  God  who  promised  us  new  life  in  the  kingdom  on  high  *:* 

Remove  from  us  all  harm,  and  make  tranquility  and  mercies  to  dwell  in  our 
land  ♦> 

That  on  the  day  of  your  appearing  we  may  live  before  you,  and  go  out  to  meet  you 
according  to  your  will  ♦> 

With  hosannas  we  will  give  thanks  to  your  name  for  your  grace  toward  our 
race 

For  your  mercies  have  multiplied  toward  our  humanity,  and  your  love  has  shone 
forth  upon  our  mortality  ♦> 


* 
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-  Waa'ttayth  khaw'bayn  b'yad  khoo'sa'yakh:  shookha  lash'makh  aal 
maw'haw'takh  ♦:♦ 

-  B'reekh  ee'ga'rakh  min  gaw  ath'rakh:  shaweg  khaw'be  mi'ttol  rakh'mao  ❖ 

-  Waw'ttay'boo'thakh  ash'wa  l'kol'lan:d'naw'de  o'nis'good  I'Ala'hoo  thakh  v 

-  Wal'maroo'thakh  b'khol  eed'da'neen:  nas'siq  shookha  Amen  o  Amen  v 


People: 

(Hymn  for  Dominical  Feasts  by  Saint  Mar  Yazdin  the  Great) 


-  Khay'yil  Maran  ee'deh  dap'shat:  wash'qal  qud'sha  I'khoo  say  khaw  be 

-  Ashwa  in'nen  daw'khol  yao'meen:  nit'lan  pereh  l  Ala  hoothakh 

-  Poom'me  d'hallil  b'ghao  beth  qud'sha:  ashwa  in'non  I  mizmar  shookha 
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You  have  blotted  out  our  debts  with  your  pardon.  Glory  to  your  name  for  your 
gift  ♦> 

Blessed  is  your  honor  from  within  your  place,  You  who  forgive  debts  because  of 
your  mercies  ♦> 

And  who  by  your  grace  make  us  worthy  to  confess  and  worship  your  Godhead  *:♦ 
And  to  your  Lordship  at  all  seasons  we  will  lift  up  glory,  amen  and  amen 

People:  Another  hymn  of  praise  on  Feasts  of  the  Lord  (composed  by  Saint  Mar  Yazdin  the 
Great). 

Strengthen,  O  our  Lord,  the  hands  which  reach  out  and  take  the  sacrament  for  the 
pardon  of  debts  ♦> 

Make  them  worthy  every  day  to  yield  fruit  to  your  Godhead  *:♦ 

Make  worthy  to  sing  glory  the  mouths  which  have  given  praise  within  the 
sanctuary  •> 
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E'dneh  dash'maa  qal  tishb'khathakh:  la  mar  nishm'aan  qal  r'hee'wootha  *> 
Ay'neh  dakh'zay  kh'nanakh  rabba:  too  mar  nekhz'yan  saw'rakh  b'reekha  ♦> 
App  li'shaneh  daa'qao  qad'deesh:  rakhew  in'noon  I'memar  qush'ta  * 
regh'le  d'hal'lekh  b'ghao  ea'da'tha:  hal'lekh  in'nen  b'athra  d'nohra  v 
Pagh'reh  d'ikhal  pagh'rakh  khayya:  khad'dith  in'noon  b'khay'ye  khath'the  * 
Kinshan  d'saghid  I'Ala'hoothakh:  asga  I'wateh  kol  auth  ra  neen 
O'aam'man  n'qawe  khobbakh  rabba:  o'beh  nith  yat  tar  I  mip  raa  shookha 
Wap'takh  tar'aa  I'wa'oth  kollan:  o'te'aol  q'tha'mayk  app  tish  mishtan 
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May  the  ears  which  have  heard  the  sound  of  your  praises  never  hear,  O  my  Lord, 
the  sound  of  disquiet  * 

May  the  eyes,  which  have  seen  your  great  compassion,  O  my  Lord,  see  again  your 
blessed  hope  ♦> 

So  form  the  tongues,  which  have  cried  out  "holy”  that  they  may  always  speak  the 
truth  ♦> 

Lead  the  feet,  which  have  walked  within  the  churches  into  the  land  of  light  ♦> 

Renew  the  bodies,  which  have  eaten  your  living  Body  with  new  life  ♦> 

Strengthen  your  assistance  to  our  assembly,  which  worships  your  Godhead  ❖ 

May  your  great  love  remain  with  us,  and  by  it  may  we  excel  in  rendering  glory  ♦> 
Open  the  door  to  the  petition  of  us  all,  and  may  our  service  also  enter  in 
before  you  ♦> 
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People: 

(Hymn  by  Saint  Mar  Thimothy  the  Catholicos) 


-  Raze  dan'sawn  b'hay'manoota:  nih'won  Ian  mar  I'khoo'say  khaw'beh  ♦> 

-  d'mootha  d'aawda  wath'aa'wotha:  at'too  Msheekha  malka  d'aal'me  v 

-  b'pagh'rakh  wad'makh  kha'seet  wash'waqt:  moo'meh  w'khaw'beh  d'khol 
d'hay'min  bakh  ♦> 

-  ash'wa  I'khol'lan  daw'gil'ya'nakh:  b'pare'siy'ya  nip'poq  loraakh 

-  o'aam  sith'ray'hon  dash'may'yane:  nassiq  shoo  kha  Amen  o  Amen 


Deacon: 


Kollan  ha'khel  aylen  daw'yath  maw'haw  tha  ,  d  ^vaZeh 

d'qud'sha:  q'rew'nan  wish't'weenan  o'ish  taw  naw'deh  kol'lan 

halen:  sh'wee'kheh  o'qad'deesheh  o'makh'yane  oAlahaye. 

akh'ath  wan'shab'bakh  I'Alaha  ya'hiw  hoon 
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People:  Another  hymn  of  praise  on  Memorials  of  the  Departed  (composed  by  Saint  Mar 
Timatheos  the  Catholicos). 

May  the  Mysteries,  which  we  have  received  in  faith  be  for  us,  O  my  Lord,  for  the 
pardon  of  debts  •> 

-  You  are  the  likeness  of  a  servant  and  of  the  Maker,  O  Christ,  the  King  of  the 
ages  * 

-  By  your  Body  and  Blood  you  have  pardoned  and  forgiven  the  faults  and  debts  of 
all  who  have  believed  in  you  ❖ 

Make  us  all  worthy  at  your  appearance  to  go  out  to  meet  you  with  confidence  ❖ 

-  And  with  the  ranks  of  heavenly  beings  to  lift  up  glory,  amen  and  amen  ♦> 

When  the  communion  has  been  administered,  the  clergy  return  to  the  altar  and  a  deacon 
proclaims: 

Let  us  all,  therefore,  who  through  the  gift  of  grace  of  the  Holy  Spirit  have  drawn  near, 
and  have  been  deemed  worthy,  and  have  participated  in  the  reception  of  these 
glorious,  holy,  life-giving,  and  divine  Mysteries,  altogether  confess  and  glorify  God 

their  Giver  ❖ 
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People: 

Shoo'kha'le  aal  maw'haw'teh  d'la  mith'mal'la  ❖ 

Deacon: 

n'salle:  shlama  aa'mman  ❖ 

Celebrant: 

ya'ea  Mar  b'khol  yaw'meen  (repeat)  ♦>  o'zadiq  b'khol  zaw'neen:  w'shaweh 

b'khol  sha'een:  I'maw'da'yoo  wal'mis'ghath  o'lam'shab'ba'khoo  lash'ma  d  kheela 
d'rab'boo'thakh :  d'ash'wee'tay  Mar  b'tay'boo'hakh :  lakh'yana  m  kheela 
daw'nay'nasha  mayooteh:  d'aam  roo'khane  lash'makh  n'qad'shoon:  waw  razeh 
d'maw'haw'takh  nish'tawt'poon:  waw'khal'yootha  d'pith'gha'mayk  nith  bas  mo°- 
o'qaleh  d'shookha  wad'taw'deetha  I'Ala'hoo'thakh  m'ray'yam'ta  nas'qoon.  b  khoi 

eed'dan  mara  d'khol.  awa  wawra  o'rookha  d'qudsha  I'Aalmeen 


People: 

Amen  barikh'mar  ❖ 
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People: 


Glory  to  him  for  his  ineffable  gift 


Deacon: 

Let  us  pray.  Peace  be  with  us  ❖ 

Celebrant:  day>  ^  nght  at  a„  times,  and  worthy  at  every  hour,  to 

It  ts  meet,  O  y  J  tJ  fearful  name  of  your  greatness.  For  you  have  made 

“  f'  rl  Torf  th-oMh  your  grace,  .he  weak  nature  or  mortal  men  to  hallow 
vo°u"  name  with  spiritual  beings;  to  participate  in  the  Mysteries  of  your  gift,  to  take 
delight  in  the  sweetness  of  your  words;  and  to  lift  up  voices  of  glory  and  thanksgiving 
m  your  exalted  Godhead  a.  every  hour,  0  Lord  of  all.  Father,  Son,  and  Holy  Sptnt 


forever  ❖ 


People: 


Amen.  Bless,  O  my  Lord 
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Celebrant: 

M'shee'kha  Alahan  o'Maran  o'malkan  o'paroqan  o'makh'yanan  o'sha'wooqa 
dakh'tta'hayn :  daw'tay'booteh  waw'rakh'maw  ash'welan  I'mes'sao  paghreh 
wath'meh  yaq'qeera  m'qaddish  kol:  haw  nit'til  Ian  d'nash'par  leh  b'khoo'sha'wayn 
waw'mil'layn  o'baa'wa'dayn  waw'sooaa'ranayn.  o'nihwe  Ian  Mar  raho'na  hana 
dash'qaln  o'shaq'leenan :  I'khoosaya  d'khao'be:  wal'shoo'qana  dakh'ttahe: 
wal'sawra  rab'ba  daq'yamta  d'min  beth  mee'teh:  wal'khay'ye  khad'teh 
b'markootha  dash'may'ya  aam  kool  dash'par  q'da'mao  b'ttay'booteh 

waw'rakh'mao  I'Aalmeen:  Amen  ❖ 


People: 

Awoon  d'wash'mayya  nith'qaddash  shmakh  tete  mal'koo  thakh  v  Qaddeesh 
Qaddeesh  Qaddeeshat  ,awoon  d'washmayya.  Damien  sh  mayya  oaraa  rabboot 
shookhakh,  ee'reh  o  nasha,  qa'een'lakh  Qaddeesh  Qaddeesh  Qaddeeshat 

Awoon  d'wash'mayya  nith'gaddash  sh'makh  tete  0pQ3nan 

sew'yanakh,  aykanna  d'wash'may'ya  ap  b'araa.  Haw  an  a  I'khavVawen 
yawmana,  wash'wooq'lan  khawben,  aykanna  d'app  kh  nan  shwaqen  I  khay  yawe  . 
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Celebrant: 


May  Christ,  our  God,  our  Lord,  our  King,  our  Savior,  our  Life-giver,  and  the  Forgiver 
of  our  sins,  who  by  his  grace  and  mercies  has  deemed  us  worthy  to  receive  his 
precious,  all-sanctifying  Body  and  Blood,  grant  us  to  please  him  in  our  thoughts, 
words,  deeds,  and  affairs.  And  may  this  earnest  which  we  have  received  and  are 
receiving  be  to  us,  O  my  Lord,  for  the  pardon  of  debts  and  the  forgiveness  of  sins,  and 
for  the  great  hope  of  the  resurrection  from  the  dead,  and  for  new  life  in  the  kingdom 
of  heaven  with  all  who  have  been  well-pleasing  before  you  in  your  grace  and  mercies 

forever.  Amen  ❖ 

People: 

Our  Father  who  art  in  heaven,  hallowed  be  thy  name.  Thy  kingdom  come  ❖  Holy, 

Holy ,  you  are  Holy,  our  Father  in  heaven,  for  heaven  and  earth  are  full  of  the 
greatness  of  your  glory .  Watchers  and  men  cry  out  to  you,  Holy,  Holy,  you  are 

Holy  ♦>  Our  Father  who  art  in  heaven,  hallowed  be  thy  name.  Thy  kingdom  come; 

thy  will  be  done  on  earth  as  it  is  in  heaven.  Give  us  this  day  our  daily  bread,  and 


9  OJlO_X  i_x  d  ojxio  _xL3  :  i_OOJL3  3  -  -1 


:  >-X-k  3J □  :  3jd  :  ft  oAl  l-i-*  l->+  o  Qjaso  J. jLi  1  o 

•  t  H  *•  I  ll 


-a ojlx o  :  Uoa  730^,3!  ,  in  Auci 


l»  M  I  I  '  •  •  I 

•  - - 


\  •  •  \  • 

•  •  '  •  •  '  I  • 


-  38  - 


Cl  c  \  *  3  3  A\  30  :  w3o  A 1  :  i-1  1  \  ^Aa.  A  A  o  .  ..AJs-k^A  jlu  w-3** 

•  N  *  •  •  v„  1  \  •  ^r7  ..  \  .  \ 

'#  •  '#  '#  *0  %  »0  i 

♦>  <-jAo1  :  ^AoAa  “ziAaA  U\MflTT.\ o  ;\,^Q  :  lAorAjo 


'#  «# 

Ucrj 


##  •  ##  •  '/  •  *0 

*>  i-JL  3  OlCJ  3  UoiAo  lll\o  pA  1>*J3 

•  •  •  .  .  r  .  '  r 


QlX 


:  IttA. 


1  A  1  A  :  C-30-X  -X  3J3  A_i  : 

M  ••  '  ▼  "  »  •  M  • 

%  *0  %  00  %  •  ##  t  I 

A  OJ3  3  1A.  3  1  O  ;^3DJC  ^ Abo  3  .  i-_js20-XJ3  3 

t  •  •'•••  %  % 


•  ^ 

3  .  OJ 1  ❖  w_n30  1  O  ^30 1  TiAaA  i.30  3A.  O  TiAA.  h30 

'  '  *  I  V,!  \,t  |  ",  ,  V  • 


.0331  :  A  JLs  3JO 

\  •  •  .  *  ■ 


3JQ 


V  AJL-s  3X3 


3X3 


3X3  .  £  A  OuaAto 

4  ••  ** 

3X3  :  J^A  ^Ajo  i_x_i  L  o  13lkA  :  ^j*^3  0lX 


•  *9  00  00 


00  00  • 

:  ;  lTbOTV) 


•  •  '/  00 


♦>  AOA.  IaxAx  :  A  5-1 

'  1  1  ••  • 


O'la  taa'lan  I'nesyoona,  ilia  passan  min  beesha,  mittol  dee'lakhey  malkootha,  o 
khayla  o  tish'bookhta  I'Aalam  Aalmeen.  Amen  ♦> 

Celebrant: 

Shookha  I'awa  waw'ra  wal  rookha  d'qudsha  ❖ 

People: 

Min  Aalam  wa'aa'damma  I'Aalam  Amen  o'Amen.  Awoon  d'wash  mayya 
nith'qaddash  shmakh  tete  mal'koo'thakh,  Qaddeesh  Qaddeesh  Qaddeeshat 
awoon  d'washmayya.  Damien  sh'mayya  o'ar'aa  rabboot  shookhakh,  ee  re  o 

nasha,  qa'een'lakh  Qaddeesh  Qaddeesh  qQddeeshat  ❖ 

Deacon: 

N'salleh  shlama  amman  ❖ 
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forgive  us  our  trespasses,  as  we  forgive  those  who  trespass  against  us.  And  lead  us 
not  into  temptation,  but  deliver  us  from  the  evil.  For  thine  is  the  kingdom,  and  the 

power,  and  the  glory  for  ever.  Amen  ❖ 

Celebrant: 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  ❖ 

From  everlasting  to  everlasting,  amen  and  amen.  Our  Father  in  heaven,  may  your 
name  be  hallowed.  May  your  kingdom  come.  Holy,  holy,  you  are  holy,  our  Father  in 
heaven,  for  heaven  and  earth  are  full  of  the  greatness  of  your  glory.  Watchers  and 

men  cry  out  to  you,  Holy,  holy,  you  are  holy  ❖ 

When  the  Lord's  Prayer  is  concluded  the  Celebrant  will  offer  this  benediction,  called  the 
“Khothama,  ”  or,  “ Sealing . 

Deacon: 

Let  us  pray.  Peace  be  with  us  ❖ 
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Celebrant: 

(Final  Benediction) 

Haw  d'war'khan  b'khol  boor'katha  d'rookh  bash'may'ya  b'yad  Eesho  Msheekha 
Maran.  o'zam'nan  I'mal'kootheh  waq'ran  o'qar'wan  I'tto'waw  r'ghee'gheh  d 'la 
aw'reen  o'la  pattreen  o'la  misht'reen.  akh  d'am'lakh  wish'taw'dee'lan  bas'war'teh 
makh'ya'neetha :  wim'mar  I'khinsha  b'reekha  d'tal'mee'dao:  d'ameen  ameen 
a'mar'narkhon :  d'khol  a'khel  pa'gh'rr  o'shateh  dem  bee  m'qa'weh  w'enna  beh. 
w'enna  a'qqee'mew  b'yao'ma  kh'raya:  wal'deena  la  a'teh:  el'la  sha  nee  leh  min 
maw'ta  I'kha'yye  dal'aa'lam.  hew  deen  n'war'rekh  I'kin'shan:  wannattar 
laq'yaman:  wan'zah'he  ram'man.  D'eth'tha  with'bas'sam  b  khay  la  d  r a  zao 
sh'wee'khe  w'gad'deesheh  w'makh'ya'neh  w'Ala'hayeh.  waw  nee  sheh  khay  Va 
das'leewa  maranaya  teh'won  kh'thee'meh  wan'tee'reh  min  kol  nikh  ya  neen 

k'say'ya  wagh'lay'ya.  Hasha  waw'  kholz'wan  wal'Aalam  Aal  meen  v 


People: 

A'men  ♦> 
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Celebrant: 

'  Hi &£ w ho ' blesses ? u s  with  all  spiritual  blessings  in  heaven  through  Jesus  Christ  our 
I  ord  and  summons  us  to  his  kingdom,  and  calls  us  and  brings  us  near  to  his  desirable 
blessings  which  do  not  pass  away,  nor  cease,  nor  depart— as  he  advised  and  promised 
in  his  life-giving  Gospel,  saying  to  the  blessed  company  ot  his  disciples,  Amen,  amen 
I  say  to  you,  whoever  eats  my  body  and  drinks  my  blood  remains  in  me  and  I  in  him, 
and  I  will  raise  him  up  at  the  last  day,  and  he  does  not  come  to  judgment  but  passes 
from  death  to  eternal  life — may  the  same  bless  our  company  and  guard  our  standing. 
May  he  beautify  our  people  who  came  and  took  delight  in  the  power  of  his  glorious, 
holy,  life-giving,  and  divine  Mysteries.  By  the  living  sign  of  the  cross  of  the  Lord 
may  you  be  sealed  and  preserved  from  all  harm,  hidden  and  open,  (+)  now,  always, 

and  for  ever  and  ever  ♦> 


People: 

Amen  •> 
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People: 

A'men  ❖ 


People  continue: 

T'lee'tha'yoo'tha  d'bah  ith'bar'rakh  m'haym'neh  kee'neh  wawa'hatha  qad'mayeh 
bah  nith'ba'rrakh  oo'mra  hana  o'nihweh  m'war'kha  mikkil  wa'ee'dem'ma  I'Aalam 
na'tta'ray  mar  o'lath'am'reen  beh  min  kol  nikh'yan  o'khol  aa'qan  o'nish'tar'takh 
b'khol  tta'wa'tha  bath'mood  bay'teh  d'Awraham  o'niss'ghe  o'ne'rao  qin'ya'neh 
akh  bay'teh  d'Ee'yyow  ke'na  o'nith'gayyam  bas'lawa'tah  d'Maryam  b'thool  ta 

qad'deeshta  mik'kil  wal'Aalam  ❖ 

SH'LIM  TAKH'SA  D'QUDASHA  D'RAZEH  QA'DDEESHE 
O'LALAHA  SHOO' KHA  AMMEENA 

AMEN 
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People  continue: 


Mav  this  church  be  blessed  by  the  Trinity,  by  whom  the  upright  faithful  and  fathers  of 
^.ay  h :  .  lpssed  and  may  it  remain  blessed  henceforth  and  forever.  Preserve  her,  O 

° ^  Tord  and  those  who  dwell  in  her  from  all  harm  and  all  distress.  May  she  abound 
in  everv  good  thing  in  the  likeness  of  the  house  of  Abraham,  and  may  its  possessions 
grow  antf  increase  like  the  house  of  Job  the  just.  May  it  be  made  to  stand  through  the 

prayers  of  Mary,  the  Holy  Virgin,  from  this  time  forth  and  forever  ❖ 

The  Order  of  the  Mysteries  is  ended 


Glory  be  to  God  forever 


Amen 
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MARMEETA  D'RAZA 
Mazmoora  15 


Celebrant: 

Marya  Manno  ne'emar  b'mashik'nakh  .  O'manno  nish're  b'ttorakh 
Qaddeesha  ❖  b'dakh'youth  khoo'shawe  Maran  aqqee'mayn  q'dam 

Madb'khakh  ♦>  Marya  mannoo  ne'emar  b'mashik'nakh  .  O'mannoo  nish  re 
b'ttoo'rakh  qaddeesha  *:♦ 

Ayna  dam'hallikh  d'la  moom  o'aaweth  zaddee'qootha.  Warn  mallil  Qooshta 
B'libbe  o'la  na'kkol'than  b'lishane  ♦> 

O'la  aawed  I'khaw're  bishta  O'shookh'da  Aal  qa'reewe  la  m'qabbel  *> 
O'maslay  b'aaynao  marg'zana.  wal'thakh  law  d  marya  m  y  qq 
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Psalm  15 

For  Ordinary  Days 


Lord,  who  shall  dwell  in  your  tabernacle,  And  who  shall  abide  on  your  holy 
mountain  *  In  purity  of  thoughts,  O  our  Lord,  make  me  to  stand  before  your  altar  ❖ 
Lord,  who  shall  dwell  in  your  tabernacle,  And  who  shall  abide  on  your  holy 
mountain 

Deacon: 

He  who  conducts  himself  faultlessly  and  works  righteousness;  Who  speaks  the  truth 
in  his  heart,  and  is  not  deceitful  with  his  tongue 

Who  does  no  evil  to  his  colleague,  and  takes  no  bribe  against  his  neighbor 
In  his  eyes  a  provoking  man  is  reviled,  and  he  honors  those  who  fear  the  Lord  ♦> 
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O'yame  I'khawre  ola  m'tha'ggil  .  o'kispe  b'dabbeetha  la  yahew  ♦> 
O'shookh'da  aal  za'kkaya  la  nasew  .  man  d'aawed  halen  ke'en'oo.  O'la 
mit'ze'ee  I'aalam  ♦:♦ 

b'dakh'youth  khoo'shawe  Maran  aqqee'mayn  q'dam  Madb'khakh  ❖ 

Shookha  I'Awa  waw'ra  o'rookha  d'qudsha.  Min  aalam  wa'aa'damma 
I'aalam  amen  o'amen  ♦:♦ 

Ma  p'ea  wash'weekh  beth  maqd'shakh  Alaha  m'qaddish  kool  v 

Marya  mannoo  me'emar  b'mashik'nakh.  o'mannoo  nish  re  b  ttoorakh 

qaddeesha  ♦> 

Ma  p'ea  wash'weekh  beth  maqd'shakh  Alaha  m  qaddish  kool  . 

Deacon: 

Shlama  aa'mman  *> 
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He  swears  to  his  neighbor,  and  is  not  false,  and  does  not  lend  h.s  money  in  usury  ❖ 

He  will  take  no  bribe  against  the  innocent.  He  who  does  these  things  is  just,  and  he 

will  never  be  moved  ❖ 

In  purity  of  thoughts,  O  our  Lord,  make  me  to  stand  betore  your  altar  v 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit.  From  everlasting  to 

everlasting,  amen  and  amen  * 

How  lovely  and  glorious  is  the  house  of  your  Sanctuary,  O  God,  you  who  sanctify 
all  ❖ 

Lord,  who  shall  dwell  in  your  tabernacle,  and  who  shall  abide  on  your  holy 
mountain  * 

How  lovely  and  glorious  is  the  house  of  your  Sanctuary,  O  God,  you  who  sanctify 
all  ❖ 

Deacon: 

Peace  be  with  us 


*  Ao  :  cA-*  i-i  A  3  :  Aox  A  iJLii  A V  Iimoxo 

•  "  ••  •• 


■ 


•  •  • 


*  Ajcu  J-XjAixd  ci^o^o  :  AA  330  Ao  crS-i^A  Aola  Ao 

'  II  ^  '  M  ■  ■  |  ■  #  ••  •• 

nA  3  :  Anx  ^  * 

"  A  *  '  H  , 

v  £  Qj+J  330  73  3lB  A  #  330  »  "IX  Ola*  3 

•/  *  •  '  •  \  1 7  •  • 

•  i  •  |i  •• 

*  ^  °  t-**?  ^  tAa  ^3o  :  J_x  ?  au  ?  A*  o  aA  o  i-i  o  xaA  o  ?  nn\  A*-?  ax 

3  J-JLXXO30  j-cnii  A  £0X31030  XjlJ  L  3l^O.»a  O  CiAj*  Li 

•  ,  •• 

^3J3  jobalj  Lix  X3  >.*  130  0  :  £0liAx3OX  330A  3sJ3  ^130  A  330 

V  ••  M  •  ■/  •  M  ••  • 


0  •  0 


?  UiltiiO  }.cd£  u  .^OuJClUiO 


o  Li 


•0  *0  • 

:  A30LX 

•  •  // 

.^30A  jJO\t 

'  I  • 


-  43  - 


}  \  Piftrt  ^  \<K\  LbOlX  ;<NJOu^g  ^40  t  J-3D  ^OO^A  iJOli.  i-io  (Kb  _» 

>jc 3 gg\  l^o ;  n  k\ c 3  ;a!A.  ^oo 


cuoSSoil  cu oWcr  cuftSSci  *  <  x ^ r\ -it x  ibai  ^ ^ ^ ▼ 

*MI»  *  M  *  *  M  I  ^  ^  m  '  t  , 

*  J-S*  dL  cr,\ ^  ;_*34al  "■■p  *  f  x ^ m t  x  ^ axA 

.  •  •  ■*  •• 

<♦  ou3ba£  ^aouA  <acu  oo  ooiub  •:•  c"4ojcA  o^uo 

•  •  •  V  ■  •  #  ••  ,  •  M  » 

*  'crbiix  jjjo4aX  »  ooA^io  ❖  oibiL*L  jjio40LX3  qlX\iL 

■•  •  it  .  \  •  •  i 


•  • 

•  • 


•:♦  J.C rSi  ♦  r>cr\*\  Av 


30  * 


•  •• 


•  •  •  •• 

•  •  •  *  **  ■  ''  ■  ■ 


• 


•  a  a 


oJJixao  Qu3  b  3  A\  t) 


❖  3iil  }-o ax  ]_^b4o  ❖  .oil  ^ti^bto  ;_4Q4oA.  3  toil  *  ocA^a  Av  v> 

••  *  •  ,  '  •*  V  •  •  |I  f  ■  ••  t  \  •  •  V  it 

❖  01X310403  ^oaOTLX^SO  }_JLXOlX  ❖  *0  040X0  jJaoiO  J.  Ou*  | 

aa  •  ,  aa  •  ■•  •  *  *  T 

%  ^  t  •■  .  **  m  **  a  •  %  " "  *  %  aa  •  %  1  ^  i  • 

❖  l3J^lo  AuftiTX  J_n34Q3  0301  *  {-4040X  3  J.X3  3JC  <-*  340l  030 


MARMEETA  D'RAZA 
Mazmoora  96 

Shabbakh  I'Marya  tishbokhta  kh'datta  ♦>  halle'loya  halle'loya  ehalle  loya  v 
Shabbakh  I'Marya  tishbokhta  kh'datta  *  Shabbakh  I'Marya  kolla  ar'aa  v 
Shabbakh  I'Marya  o'barikh  lash'me  •>  sabbar  min  yom  I'yom  poorqaneh 
Esh'ta'aao  b'aa'me  ea'qare  *  waw'kholhon  aa'me  e'wa'daw  v 
Mittol  d'rabbo  Marya  wam'sha'bbakh  ttaw  *  wath'kheel  aal  kolhon  Alahe 
Mittol  d'kholhon  Alahe  d'aame  sree'qeen  ennoon  *  Marya  sh'mayya  e  wath 
Zeewa  o'shookha  q'da'maw  *♦*  aosh'na  o'tish'bookhta  b  ma  qid  h 
HawL'Marya  ea'qara  lash'me  shqool  qoor  bane  o  aol  \  daraw 
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Psalm  96 

To  be  recited  from  Advent  to  Lent;  Easter  to  Pentecost; 

And  from  Feast  of  the  Cross  to  the  Hallowing  of  the  Church 

Sing  to  the  Lord  a  new  song  ❖  Hallelujah,  hallelujah,  yea  hallelujah  ❖ 

Sing  to  the  Lord  a  new  song  ❖  Sing  to  the  Lord,  all  the  earth  ❖ 

Sing  to  the  Lord  and  bless  his  name  ❖  Proclaim  his  salvation  from  day  to  day  ❖ 
Declare  his  honor  among  the  nations  ❖  His  deeds  among  all  peoples  ❖ 

For  the  Lord  is  great  and  greatly  glorious  ❖  Fearful  above  all  gods  ❖ 

For  all  the  gods  of  the  nations  are  vain  ❖  The  Lord  made  the  heavens  ❖ 
Brightness  and  glory  are  before  him  ♦>  Power  and  glory  are  in  his  sanctuary  ❖ 
Give  to  the  Lord,  O  families  of  nations  ❖  Give  to  the  Lord  glory  and  honor  ❖ 
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HawL'Marya  shar'watha  d'aa'meh  ❖  HawL'Marya  tish'bokh'ta  o'ee'qara  ❖ 

S'ghooth  I'Marya  b'tharta  d'qooth'she  ❖  t'zoo'oa  min  q'da'maw  kolla  ar'aa  ♦> 

Ammir  beth  aa'me  d'Marya  amlekh  ♦>  o'athiq'na  I'tewel  d'la  t'zoo'oa  ❖ 

N'thon  1'aa'me  Bath'ree'sootha  ❖  nikh'don  sh'mayya  wat'thos  ar'aa  ❖ 

Ner'waz  ya'mma  bam'le'eh  ❖  nith'ashnan  khaq'latha  o'khol  d  eeth  b  hen  v 
O'hay'den  n'shab'khon  kol'hon  ea'lane  d'aawa  ❖  q'tham  Marya  d  a  te  lam  thanah 

L'araa  ♦> 

Da'een  tewel  b'zaddee'qootha  ❖  wal'aame  b'hay  manootha  v 

Shookha  I'Awa  waw'ra  o'rookha  d'qudsha  *  Min  aalam  wa  aa  damma 

I'aalam  amen  o'amen  ❖  Halle'loya  halle'loya  ehalle  loya 


-45- 


Give  to  the  Lord  the  honor  of  his  name  *  Bring  offerings,  and  go  into  his  courts  •> 

Worship  the  Lord  in  the  court  of  his  sanctuary  *  Let  the  whole  earth  tremble  before  him  ❖ 
Say  among  the  nations.  The  Lord  reigns  He  establishes  the  world  so  that  it  cannot  be 


moved  ♦> 

He  will  judge  the  nations  with  equity  ♦>  Let  the  heavens  rejoice,  and  let  the  earth  be  glad  ♦♦♦ 

Let  the  sea  exult  in  its  fullness  *l*  Let  the  fields  flourish,  and  all  that  is  in  them  v 

Then  shall  all  the  trees  of  the  wood  sing  praise  ♦>  Before  the  Lord  who  comes  to  judge  the 


earth  * 

He  shall  judge  the  world  in  righteousness  ♦>  And  the  nations  in  truth  *> 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  *>  From  everlasting  to 
everlasting,  amen  and  amen  ♦>  Hallelujah,  hallelujah,  yea  hallelujah  ♦> 
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MARMEETA  D'RAZA 
Mazmoora  145 

Eramr'makh  mar  Malka  ❖  Halle'loya  halle'loya  ehalle'loya  ❖ 

Eramr'makh  Mar  malka  ❖  o'ewa'rekh  sh'makh  I'aalam  aalmeen  ❖ 
B'kholyom  ewar'khakh  o'esha'bbakh  sh'makh  I'aalam  ♦>  rabbo  Maran 
wam'sha'bbakh  ttaw  ♦> 

O'leth  Sakha  I'ra'bbooteh  ♦>  dara  I'dara  nish'ta'oan  e'wa'dayk  ♦> 
O'gabba'roothakh  n'khawwon  ♦>  o'oash'na  dath'kheeloo'thakh  nemron  v 
O'rawr'wathakh  nash'ta'oan  ❖  wath'kheelooth  oash'nakh  nemron  v 
O'ra'bboothakh  eth'ta'ea  ❖  Dookhrana  d'ttayb'wathakh  saqqee'atha  ❖ 


New'oon  za'ddee'qayk  o'ni'shik'khon  ❖  m'rakh  man  o  Marya  warn  rakh  p 
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Psalm  145 

To  be  recited  from  Lent  to  Easter  and  Pentecost  to  Feast  of  the  Cross 

I  will  extol  you.  O  my  Lord  the  King  •>  Hallelujah,  hallelujah,  yea  hallelujah  ❖ 

I  will  extol  you,  O  my  Lord  the  King  And  I  will  bless  your  name  forever  and  ever  ❖ 

Every  day  will  I  bless  you,  and  will  glorify  your  name  for  ever  *  Great  is  our  Lord,  and 

greatly  glorious  ❖ 

There  is  no  limit  to  his  greatness  *  Generation  after  generation  they  shall  tell  of  your 
works  ❖ 

And  show  forth  your  might  *  They  shall  speak  of  your  terrible  might  ❖ 

And  relate  your  mighty  deeds  ❖  They  shall  tell  of  the  fearfulness  of  your  power  *> 

And  speak  of  your  greatness  ❖  The  memory  of  your  many  loving-kindnesses  *> 

Your  righteous  shall  seek,  and  they  shall  find  ❖  The  Lord  is  merciful  and  compassionate  *> 
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Na'ggeera  rookhe  O'sa'ggee'a  ttay'booteh  ♦>  tta'woo  Marya  o'rakh'mao  aal 
kolhon  aaw'dao  ♦> 

Naw'doon  lakh  Marya  aaw'dayk  ♦:♦  o'za'ddee'qayk  n'shab'khoonakh  ♦:♦ 
O'shookha  d'malkoo'thakh  nem'ron  ❖  waw'oash'nakh  n'malloon  ♦> 
Dan'kha'won  law'nay'nasha  gabba'roothakh  o'shoo'kha  d'mal'koothakh  ❖ 
Mal'koothakh  malkooth  kol  aalmeen  ❖ 

O'shool'ttanakh  b'khol  dar'dareen  ♦:*  Mhay'manno  marya  b'millaw  *> 
O'zaddeeq  b'kholhon  e'wa'dao  ❖  Samikh  marya  I'khol  d'napleen 
O'thares  I'khol  dakh'peepen  ♦>  Aay'ne  d'khol'nash  L'wathakh  tal  yan  v 
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kindness  is  great  ❖  The  Lord  is  good,  and  his  mercies  are  upon 


He  is  patient,  and  his  loving- 
all  his  servants  * 

Your  servants  shall  praise  you,  O  Lord  •>  And  your  righteous  shall  glorify  you  ❖ 

They  shall  speak  of  the  glory  of  your  kingdom  ❖  And  tell  of  your  power  ❖ 

That  they  may  make  known  to  men  your  might  and  the  glory  of  your  kingdom  ❖  Your 

kingdom  is  an  everlasting  kingdom  ❖ 

And  your  dominion  is  in  all  generations  ❖  The  Lord  is  faithful  in  his  words  ❖ 

And  righteous  in  all  his  deeds  •>  The  Lord  upholds  all  that  they  may  not  fall  ❖ 

And  straightens  all  who  are  bent  down  ❖  The  eyes  of  everyone  are  fixed  on  you  * 
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❖  cuoAiciL  cAcA^a  c^oUc1 


D'yahew  at  I'hon  mekhol'ta  b'zawn'hon  ❖  Patakh  at  Ea'dakh  wam'sa'bbaa  at 
siw'yana  d'khol  d'khay  ❖ 

Zaddeeq'o  Marya  b'khol'hen  or'kha'te  ❖  Wam'rakh'man  b'kholhon  e'wa'thaw  ❖ 
Qarree'wo  Marya  I'ayleen  d'qaren'leh  b'qoo'shta  ❖  O'aawid  siw'yana  d'thakh'law  ❖ 
Sha'ma'a  ba'oath'hon  o'pariq  I'hon  ♦>  Nattir  Marya  I'khol'hon  dakh'law  ❖ 
Wal'khol'hon  aaw'le  maw'bith  ♦>  tishb'khateh  d'Marya  e'mallil  b'poom 
Wan'war'khon  kol  b'nay  bisra  ♦>  lashma  d'qooth'she  I'aalam  aalmeen  •> 
Shookha  I'Awa  o'lawra  wal'rookha  d'qooth'sha  ♦>  min  aalam  wa'aathamma 
L'aalam  amen  o'amen  *>  Halle'loya  halle'loya  ehalle'loya  ❖ 
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For  you  give 


them  food  in  due  season  ❖  You  open  your  hand  and  satisfy  the  desire  of  all 


who  live  *> 

The  Lord  is  righteous  in  all  his  ways  ❖  And  merciful  in  all  his  works  ❖ 

The  Lord  is  near  to  all  who  call  upon  him  in  truth  ❖  He  fulfills  the  desire  of  those  who  fear 

him  ♦> 

He  hears  their  petition  and  saves  them  *  The  Lord  will  preserve  all  who  fear  him  •> 

But  he  will  destroy  all  the  wicked  ❖  1  will  speak  the  praises  of  God  with  my  mouth  ❖ 

And  all  flesh  shall  bless  ❖  His  holy  name  for  ever  and  ever  ❖ 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  ❖  From  everlasting  to 
everlasting,  amen  and  amen  ❖  Hallelujah,  hallelujah,  yea  hallelujah  ♦> 
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MARMEETA  D'RAZA 
Mazmoora  147  {12-hat  khu'tama) 

Shabbakh  Owrish'lim  I'Marya.  Halle'loya  halle'loya  ehalle'loya  ❖ 

Shabbakh  Owrish'lim  I'Marya  ❖  shabbakh  I'ala'hekh  she'yon  ❖ 

Mittol  d'a'aashin  mookh'le  d'tar'aayk  ❖  o'barrikh  law'nayk  b'gha'wekh  ❖ 
O'sam  t'khoo'mayk  Bash'lama  ♦>  waw'shoom'ne  d'khitte  sabeekh  ♦> 
M'shaddar  milteh  aal  ar'aa  ♦>  O'wa'aghal  rahett  pith'ghameh  ❖ 

Yahew  taiga  akh  aamra  ♦>  o'aarpella  akh  Qitt'ma  m'wa'ddar  ❖ 
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Psalm  147  (12-end) 

To  be  recited  for  the  Hallowing  of  the  Church 

Praise  the  Lord,  O  Jerusalem  *  Hallelujah,  hallelujah,  yea  hallelujah  ❖ 

Praise  the  Lord,  O  Jerusalem  ❖  Praise  your  God,  O  Zion  ❖ 

For  he  strengthens  the  bars  of  your  gates  ❖  And  blesses  your  children  within  you  * 

He  establishes  your  borders  with  peace  •>  And  satisfies  you  with  the  fatness  of  wheat  v 
He  sends  out  his  word  upon  the  earth  ❖  And  his  word  runs  swiftly  v 
He  sives  snow  like  wool  ♦>  And  scatters  the  thick  darkness  like  ashes  ❖ 
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❖  cuoAAcil  cUaAAcr  cr^aWc 


Rame  g'leetha  akh  pi'te  ❖  waq'tham  aar'ye  mannoo  mish'kakh  lam'qam  •> 
M'shaddar  milte  wam'pashar'lhon  ❖  ma'shew  rookhe  o'mard'yan  mayya  ♦> 
M'khawe  milteh  b'yaa'qo  ❖  o'na'moosaw  o'pooq'danaw  be'srael  ❖ 

La  e'wath  ha'kha'nna  I'kholhon  aa'mme  ❖  o'thee'naw  la  khawee 
Ennoon  ♦> 

Shookha  I'Awa  o'lawra  wal'rookha  d'qooth'sha  ❖  min  aalam  wa  aathamma 
L'aalam  amen  o'amen  ♦>  Halle'loya  halle'loya  ehalle'loya  v 
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He  casts  down  ice  like  morsels  ❖  And  who  can  stand  before  his  cold  ❖ 

He  sends  out  his  word  and  melts  them  ❖  He  makes  the  winds  blow,  and  the  waters  flow  ❖ 

He  makes  known  his  word  in  Jacob  ♦>  And  his  laws  and  ordinances  in  Israel  ❖ 

He  has  not  done  so  for  all  the  nations  * ••  And  his  judgments  he  has  not  shown  them  ❖ 

Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the  Holy  Spirit  ❖  From  everlasting  to 
everlasting,  amen  and  amen  ❖  Hallelujah,  hallelujah,  yea  hallelujah  ❖ 
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#z  '#  ^  ^  ^  l  # 
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. bA  l&iaAto  loens  n-NcA*. 

.  I  bay  i  2.  ocr^N  ^\abt :  LbAto  2.ocus  ^.\oAc 

.  AoAb^?  J-Job-A  :A  J-o^^ 

■SVftTQj^ia  :^aobi  }JL+ju o  j  *>S*A  },x.»  ifh*e\'o  Iocs  p^so\^ 


SLOOTHA  D'QUBAL  AWAHATHA 


B'ee  min  marya  o'salla  q 'da maw  ♦> 

Sloo'thakh  Awon  teh'we'lan:  Shoora  rama  o'beth  gaw'sa. 
Sloo'thakh  teh'we  zay'na  kas'ya  : 

Sloo'thakh  teh'we  ew'qeena. 

Sloo'thakh  teh'we  say'pa  aal  ea'dayn  . 

Sloo'thakh  teh'we  san'war'ta  I're'shan. 

Sloo'thakh  teh'we  sak'ra  :  sloo'thakh  teh'we  na'ttoo'ran. 
Sloo'thakh  teh'welan  :  pirma  d'tar'oatha. 

Sloo'thakh  teh'we  m'pee'sa'neetha  I'Malka  M  sheekha  pa  rooqan 

Dan'khoo'saa'len  * 
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Prayer  for  the  Bishop 


May  your  prayer,  O  our  Father,  be  for  us  a  high  rampart  and  a  house  of  refuge. 

May  your  prayer  be  hidden  armor. 

May  your  prayer  be  an  ocean. 

May  your  prayer  be  a  sword  in  our  hands. 

May  your  prayer  be  a  helmet  for  our  heads. 

May  your  prayer  be  a  buckler. 

May  your  prayer  be  a  guardian. 

May  your  prayer  be  for  us  conciliatory  incense. 

May  your  prayer  persuade  Christ  the  King,  our  Savior,  to  have  pity  upon  us  ❖ 
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Litany 

Deacon: 

-  n'Qoom  shap'per  kul'lan  b'kha'dutha  wap'see'khuta:  Niw'aae  w'nimar:  Maran 
E'th'rakham  aa'lain  ❖ 


People: 

Maran  E'th'rakham  aa'lain  ❖ 


Deacon: 

Awa  d'rakh'meh  w'Alaha  d'khuleh  Boo'ya'a:  Ba'aae  nan  mina  kh 

Paroo'qan  o'yasup'thana  oam'paran'sana  d'khool:  Ba  aae  nan  mina  kh 
-  Aa'I  shay'na  wao'yutha'  w'qoo'yama  d'khul'leh  aal'ma  wad'khul'hain  ee'datha 

Ba'aae'nan  mina'kh  ♦> 
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Litany 


Deacon: 

Let  us  all  stand  up,  as  is  right,  with  joy  and  rejoicing;  let  us  beseech  and  say,  Our 
Lord,  have  mercy  upon  us  *> 

People: 

Our  Lord,  have  mercy  upon  us  v 

Deacon: 

Father  of  mercies  and  God  of  all  consolation,  we  beseech  you  *:• 

Our  Savior,  our  Overseer  and  the  Guardian  of  all,  we  beseech  you  ♦> 

For  the  tranquility,  unity,  and  sustenance  of  all  the  world  and  all  the  churches,  we 
beseech  you  ♦> 
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Aa'I  ath'ran  w'aa'l  kol'hon  athra'wan:  w'aa'l  ay'leen  daw'hai'manutha 
aa'm'reen  h'hown:  Ba'aae'nan  mina'kh  ♦:* 

-  Aa'I  muza'gha  d'aa'r  o'kahee'notha  d'sha'ta  o'aa'llatha  d'pea'reh  o'aa'I 
toqa'neh  d'kul'leh  aal'ma:  Ba'aae'nan  mina'kh  ♦> 

-  Aa'I  khul'mana  dawa'hain  qadee'shah,  Mar  so  and  so,  Qatho'liqa-Pater'yarka, 
w'  Mar  so  and  so,  Apis'qopa  Metra'polee'ttis,  w'aa'l  kol'hown  b'nay 

tish'mish'thown:  Ba'aae'nan  mina'kh  ♦> 


-  Aa'I  mal'keh  a'khe'day  shul'ttaneh  d'aa' 


Ima  hana:  Ba'aae'nan  mina'kh 


♦> 


Alaha  m'rakh'mana  how  daw'rakh'meh  m'dabar  I'khul:  Ba  aae  nan  mina 
-  Aa'I  qashi'sheh  oam'sham'shaneh  artho'dox'she:  oad'khul'lah  akhu  than 
d'wam'shi'kha:  Ba'aae'nan  mina'kh  ❖ 


kh 


-  Haw  d'aateer  b'rakh'mao  oash'pe'aa 


bakh'naneh:  Ba'aae'nan  mina  khv 
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For  our  land  and  all  lands,  and  for  those  who  dwell  in  them  in  faith,  we  beseech 


you* 

-  For  the  temperature  of  the  air,  the  prosperity  ot  the  year,  the  harvests  of  fruit,  and 
for  the  stability  of  all  the  world,  we  beseech  you  * 

For  the  welfare  of  our  holy  fathers,  Mar  n.,  Catholicos-Patriarch,  and  Mar  n., 
bishop-  Metropolitan,  and  for  all  their  fellow-servants,  we  beseech  you  * 

-  For  kings  who  hold  power  in  this  world,  we  beseech  you  * 

-  Merciful  God,  who  in  mercy  governs  all,  we  beseech  you  * 

-  For  orthodox  presbyters  and  deacons,  and  all  our  brotherhood  in  Christ,  we 
beseech  you  * 

You  who  are  rich  in  your  mercies  and  overflowing  in  your  compassion,  we 
beseech  you  * 
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-  Haw  d'min  qdam  aalmeh  eetaw  oal'dar'dareen  qay'yam  shul'taneh: 
Ba'aae'nan  mina'kh  ♦> 

Haw  d'bakh'yaneh  eethaw  ttawa  o'ya'howa  d'khul'hain  ttawatha:  Ba'aae'nan 
mina'kh  ♦> 

-  Haw  d'la  sa'weh  d'kha'ttaya:  il'la  dan'thou  min  aao'leh  oni'hkeh:  Ba'aae'nan 
mina'kh  ❖ 


Haw  d'wash'maya  mish'tabakh  wib'araa'a  nist'ghid:  Ba'aae'nan  mina'kh 


Haw  daw'yal'deh  [or  daw'din'kheh,  or  daw'sao'meh,  or  daw'ma'aal'teh,  or 
d'waq'yam'teh,  or  daw'su'laqeh,  or  daw'ma'khateh,  or  daw'gil'yaneh,  or 
d'was'lee'weh]  qad'deesha  khad'dee  lar'aa'a  wap'sakh  lash  maya:  Ba  aae  nan 


mina'kh  ❖ 


-  Haw  d'le'hoo  k'yana'eeth  la  mayu'thutha  o'aa'amar  b'nuh'ra  gaya:  Ba 


'aae'nan 


mina'kh  ❖ 
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Who  are  from  of  old,  and  whose  power  continues  from  generation  to  generation, 
we  beseech  you  ❖ 

Who  in  your  nature  are  good  and  the  Giver  of  all  good  things,  we  beseech  you  ❖ 

Who  do  not  take  delight  in  the  death  of  a  sinner,  but  rather  that  he  turn  from  his 

wickedness  and  live,  we  beseech  you  *> 

Who  are  glorified  in  heaven  and  worshipped  on  earth,  we  beseech  you  ❖ 

Who  by  your  birth  [or  Epiphany,  or  Fast,  or  Entrance,  or  Resurrection,  or 
Ascension,  or  Descent,  or  Holy  Cross]  made  the  earth  to  be  glad  and  the  heavens 

to  rejoice,  we  beseech  you  ♦> 

To  whom  immortality  belongs  naturally,  and  who  dwell  in  gladsome  light,  we 
beseech  you  ❖ 
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-  Paroo'qa  d'khul'hoon  b'nai  nasha  o'ya'tera'eeth  ayleen  dam'ham'neen  beh: 
Ba'aae'nan  mina'kh  ♦> 

-  Prooq  I'khulan  m'shi'kha  maran  b'ttay'boo'thakh:  oas'ga  aa'man  shan'nakh 
wash'lamakh:  with'ra'kham  aa'lain  ♦> 

-  Naw'sha'tan  Dagh'dadeh  Lawa  waw'ra  Wal'rukha  d'qodsha  nigh'eal  ❖ 

People: 

-  La'kh  Marya  Alahan  ❖ 
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Savior  of  all  men,  and  especially  of  those  who  believe  in  you,  we  beseech  you  v 
Save  all  of  us,  O  Christ  our  Lord,  in  your  loving-kindness,  and  increase  with  us 
your  tranquility  and  peace,  and  have  mercy  upon  us  v 

Let  us  commit  ourselves  and  one  another  to  the  Father,  Son  and  Holy  Spirit  ♦> 


People: 

-  To  you,  O  Lord  our  God  ❖ 
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GUIDELINES  FOR  THE  RECEPTION  OF 
HOLY  QURBANA  (EUCHARIST) 


FOR  CHURCH  OF  THE  EAST  FAITHFUL 

To  receive  the  Holy  Qurbana  is  to  fully  participate  in  the  celebration 
of  the  Raza  Qaddisha  (Holy  Mystery),  the  most  important  action  of  the 
Church.  When  a  faithful  member  of  the  Church  of  the  East  is  properly 
disposed  to  receive  the  Holy  Mysteries  and  has  made  a  commitment  to 
live  publicly  a  Christian  witness,  he  or  she  is  encouraged  to  receive  Holy 
Qurbana  devoutly  and  frequently. 

FOR  OUR  FELLOW  CHRISTIANS 

For  those  who  are  visiting  among  us,  but  who  belong  to  other 
Christian  churches,  you  are  welcome  at  this  celebration  of  the  Holy  Qurbana 
as  our  brothers  and  sisters.  We  pray  that  the  baptism  which  we  share,  and 
the  operation  of  the  Holy  Spirit  in  and  through  this  Holy  Qurbana  will  draw 
us  closer  to  one  another,  forgive  our  sins  and  begin  to  dispel  the  sad 
divisions  which  separate  us.  We  pray  that  these  will,  by  God’s  grace, 
lessen  and  finally  disappear  in  keeping  with  Christ's  prayer  for  us,  'that  they 
may  all  be  one"  (Jn  1 7:21). 

Because  the  Church  of  the  East  teaches  and  believes  that  the 
elements  of  bread  and  wine  during  the  celebration  of  Holy  Qurbana 
become  the  real  and  true  Body  and  Blood  of  Christ,  any  baptized  Christian 
who  shares  this  same  apostolic  faith  is  welcome  to  receive  this  Sacrament 
of  forgiveness  and  unity. 

FOR  THOSE  NOT  RECEIVING  HOLY  QURBANA 

If  you  choose  not  to  receive  the  Holy  Qurbana,  but  as  a  practicing 
Christian  desire  to  participate  with  us  in  prayer,  we  encourage  you  to 
express  in  your  private  prayer  a  heartfelt  petition  for  unity  among  the 
members  of  the  body  of  Christ,  with  one  another  and  with  their  Head. 

FOR  NON-CHRISTIANS 

We  also  welcome  to  this  celebration  you  who  may  not  share  our 
faith  in  Jesus  Christ,  or  who  may  be  new  to  your  faith  and  have  not  yet 
entered  into  the  full  Sacramental  life  of  the  Church  through  Baptism.  Though 
you  are  unable  to  approach  and  receive  the  Sacrament,  we  ask  you  to 
offer  your  prayers  for  the  peace  and  unity  of  the  human  family. 


Printing,  for  donating  the  cost  of  printing  this  book,  and  for  Mr. 
Homer  Younan  of  San  Jose,  for  designing  the  covers  and  layout 
of  the  book.  May  our  Lord  Jesus  Christ  abundantly  reward 
them  and  their  loved  ones. 

This  book  is  the  very  first  work  that  the  newly  established 
Adiabene  Publications  has  produced.  May  the  God  whom 
we  love,  believe  in  and  worship  bless  all  those  who  produced 
and  will  use  this  book. 


Bishop  Mar  Bawai  Soro 
Publisher 


May  2001 
San  Jose,  CA 


PREFACE 

Many  faithful,  especially  the  youth,  have  asked  for  a 
volume  such  as  this  so  that  they  may  become  more  involved 
in  the  liturgical  life  of  their  beloved  Church.  This  booklet  of 
the  Anaphora  of  the  Blessed  Apostles  of  the  East,  Mar  Addai 
and  Mar  Mari,  has  been  provided  with  three  different 
languages  and  one  transliteration  so  that  more  worshippers 
will  be  enabled  to  participate  in  the  liturgy.  It  is  the  obligation 
of  the  church  to  ensure  that  such  participation  is  possible, 
and  to  provide  the  needed  liturgical  manuals  to  make  this  a 
reality  in  all  of  its  liturgical  celebrations,  especially  the  Eucharist, 
which  is  what  makes  the  faith  community  alive,  as  the  heart 
does  to  the  body. 

I  ask  the  reader  who  prays  with  this  booklet  to  remember 
the  following  individuals  who  have  contributed  to  its  creation: 
Father  Michael  Birnie  from  Seattle,  Washington,  for  translating 
the  text  into  English  from  the  classical  Syriac  (Aramaic);  and 
Father  Samuel  Dinkha  of  San  Jose,  California,  for  translating 
the  text  into  modern  Syriac  (Assyrian),  and  for  typesetting  the 
original  Syriac.  Please  also  pray  for  Mr.  Andrius  Soro  of  Sydney, 
Australia,  for  transliterating  the  Syriac  text  with  Latin  characters, 
for  Mr.  George  Zaia  of  San  Jose  (California),  owner  of  Babylon 
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The  Imprimatur  for  the  publication  of 
this  manual  has  been 
granted  by 


His  Holiness  Mar  Dinkha,  IV 

Catholicos  Patriarch  of  the 
Assyrian  Church  of  the  East 
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